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Nu incercatj sa deschidetj carcasa telefonului. Nu exista piese care pot fi depanate de utilizator in interior
si puteti deteriora componente si circuite electronice sensibile. Dezasamblarea neautorizata anuleaza
garantia.

Nu expunetj telefonul la lumina solara puternica sau la caldura excesiva pentru mult timp. Acestea il pot
deteriora.

Nu manipulati telefonul cu mainile ude i nu il expuneti la umezeala sau lichide de orice fel. Deplasérile
continue de la un mediu rece la unul cald pot duce la condensare in interiorul telefonului, putand rezulta
in coroziune si deteriorare.

Daca impachetatj telefonul in valiza, feriti-l de deteriorare. Umplerea péana la refuz a valizei poate crapa
afisajul LCD. Nu uitati sa opriti conexiunile fara fir in timpul calatoriei cu avionul.

La fel ca si in cazul altor dispozitive radio, atingerea zonei antenei incorporate in timpul conversatjei
telefonice poate afecta calitatea si poate duce la un timp de asteptare mai scurt, datoritd consumului de
energie mai mare.

Bateria

Telefonul dvs. este echipat cu o baterie cu ioni de litiu de Tnalta performantad. Respectati normele de
intretinere pentru a mari durata de functionare a bateriei.

+ Evitati incarcarea bateriei la temperaturi foarte mari sau foarte mici. Bateria are o performanta optima
intr-o temperatura ambientala de la +5°C la +50°C.

+ Nu depozitatj bateria langa o sursa de foc sau de caldura.
+ Utilizati numai bateria aprobata de producator.



Nu inlocuiti niciodata bateria cu o baterie neaprobata.
Nu inmuiati niciodata bateria in apa sau alt fluid.

Nu incercatj niciodata sa deschidetj bateria, deoarece contine substante care pot fi daunatoare daca
sunt inghitite sau dac& se permite contactul cu pielea neprotejata.

Nu scurtcircuitati niciodata bateria, deoarece se poate supraincalzi si cauza un incendiu. Tinetj-o la
distanta de bijuterii si alte obiecte de metal.

Nu aruncatj niciodata bateria in foc. Aceasta poate exploda si elibera substante daunatoare in mediu.

Nu aruncatj niciodata bateria impreuna cu deseurile menajere obignuite. Duceti-o la un punct de
colectare a materialelor periculoase.

Nu atingeti bornele bateriei.

incarcatorul

Evitatj folosirea telefonului in timpul incarcarii.
Utilizati numai incarcatorul livrat impreuna cu telefonul.
Nu trageti niciodata de cordonul incarcatorului pentru eliberarea din priza — trageti de incarcétor.

ATENTIE! Exista un risc de explozie daca bateria este inlocuitd cu un tip incorect.



Cartela de memorie

Nu introduceti sau scoateti o cartela de memorie sau nu opriti telefonul in timpul citirii datelor de pe
cartela.

Nu atingeti contactele metalice cu mana sau cu obiecte de metal.

Nu indoiti cartela de memorie si nu o supunetj impacturilor violente. Tineti-o la distantd de apa si de
temperaturi inalte.

Nu Iasati cartelele de memorie la indemana copiilor mici.

Nu scurtcircuitati punctele de contact si nu expunetj la lichide sau umezeald. Cand nu folositj cartela
de memorie, pastrati-o intr-un recipient antistatic.

Nu utilizati forta cand introduceti sau manipulati cartela si nu o expuneti la o caldura excesiva sau la
campuri magnetice puternice.

Curatarea si depozitarea

Telefonul dvs. trebuie manipulat intotdeauna cu grija si protejat de murdarie, praf si umezeala. Pentru
evitarea zgarieturilor, nu asezati niciodata telefonul cu fata in jos.

Daca este necesara curatarea, opritj telefonul si stergeti cu grija cu o carpa moale, usor umeda (nu
uda). Utilizati un tampon de vaté pentru curatarea obiectivului camerei. Permiteti uscarea completa a
telefonului inainte de pornire. Nu utilizai niciodata solventj pentru curatare.

Daca nu utilizatj telefonul o perioada de timp, incércati complet bateria si depozitatj telefonul intr-un
loc uscat, departe de lumina solara directa. Telefonul trebuie oprit in timpul depozitarii. Reincarcatj la
fiecare 6 pana la 12 luni.

Nu expuneti niciodata telefonul la caldura sau lumind solard puternica.



* Nu expuneti niciodata telefonul la umezeala sau lichide de orice fel.
+ Nu vopsiti telefonul si nu blocati tastatura, microfonul sau functia de casca prin alte metode.

+Nu folositi etichete care ar putea bloca tastatura sau impiedica alte functii, cum ar fi microfonul, casca
sau obiectivul camerei.

ATENTIE! Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la accidentarea personala grava si posibila deteriorare a
proprietatji.

Nu utilizai niciodata telefoanele portabile la volan. Este ilegal sa tineti un telefon in ména sau sa sprijiniti
telefonul de gét la volan, in orice punct in timpul configurarii, efectudrii sau receptionarii unui apel
telefonic, mesaj text sau oricarui alt tip de comunicare mobila de date. Se permite in continuare utilizarea
kit-urilor de masina instalate complet, precum si utilizarea accesoriilor de tip maini libere alternative.
Pentru siguranta, recomandam folosirea unui suport in timpul utilizarii oricarei forme de accesoriu de tip
maini libere.

La volan, recomandam utilizarea postei vocale oricand este posibil si ascultarea mesajelor atunci cand nu

va aflati in masina. Daca trebuie sa efectuati un apel de tip méini libere la volan, asigurati-va ca acesta nu
dureaz& mult timp.

Nu asezati obiecte, inclusiv echipamente faré fir instalate sau portabile, in zona de deasupra airbag-
ului sau in zona de deschidere a airbag-ului. Airbag-ul se umfld cu forta mare, ceea ce ar putea duce la
accidentari grave.

Majoritatea echipamentelor electronice moderne sunt ecranate contra energiei RF.



Cu toate acestea, anumite echipamente electronice pot sa nu fie ecranate contra semnalelor RF emise de
telefonul dvs.

Stimulatoarele cardiace

Asociatia producatorilor din industria de sé@natate recomanda pastrarea unei distante minime de sase
(6”) inchi intre un telefon si un stimulator cardiac, pentru evitarea interferentei potentiale cu stimulatorul
cardiac. Aceste recomandari sunt conforme cu cercetérile independente si recomandarile Centrului de
cercetari privind tehnologia fara fir.

Dacd aveti un stimulator cardiac:

+  Pastrati intotdeauna telefonul la mai mult de sase inchi (15 cm) de stimulatorul cardiac atunci cand
este pornit.

+  Nu purtatj telefonul in buzunarul de la piept.

+  Utilizati urechea opusa stimulatorului cardiac pentru minimizarea eventualelor interferente.

+ Daca aveti orice motiv sa suspectati o interferenta, opriti telefonul imediat.

Aparatele auditive

Unele telefoane digitale pot interfera cu unele aparate auditive. in cazul unor astfel de interferente,
contactati Serviciul Clienti ASUS pentru a gasi o alternativa.



Daca utilizati orice alt dispozitiv medical personal, consultatj producétorul dispozitivului pentru a afla daca
este ecranat adecvat contra energiei RF externe. Medicul dvs. va poate ajuta sa obtineti aceste informatii.
Opritj telefonul in unitatile de servicii medicale atunci cand orice reglementare afisata in aceste zone va
solicita acest lucru.

Spitalele sau unitatile de servicii medicale pot utiliza echipamente sensibile la energia RF externa.

Semnalele RF pot afecta sistemele electronice incorect instalate sau ecranate inadecvat din vehicule.
Consultati producétorul sau reprezentantul acestuia in legatura cu vehiculul dvs. De asemenea, trebuie
sa consultati producétorul oricarui echipament adaugat vehiculului dvs.

Opriti telefonul atunci cand instructiunile afisate va solicita acest lucru.

Campurile magnetice generate de dispozitivele mobile pot deteriora datele de pe mediile magnetice de
stocare, precum cartile de credit, discurile sau benzile de calculator. Nu asezatj telefonul langa astfel de
medii.

Nu expuneti niciodata telefonul la cAmpuri magnetice puternice, deoarece aceasta poate cauza
functionarea defectuoasa temporara.



in avion

Reglementarile interzic utilizarea telefonului in avion. Opritj telefonul inainte de imbarcarea in avion sau
opriti conexiunea fara fir.

Zonele cu explozii

Pentru evitarea interferentei cu operatjunile de explozie, opriti telefonul intr-o “zona cu explozii” sau in
zone cu afise de tipul: ,Opriti aparatele radio bidirectionale.” Respectati

Mediile cu potential exploziv

Opriti telefonul cand va aflatj in zone cu un mediu potential exploziv si respectati toate semnele si
instructiunile.

Scanteile din astfel de zone pot cauza o explozie sau un incendiu, ducand la accidentare fizica sau chiar
deces.

Zonele cu un mediu potential exploziv sunt, in general, dar nu intotdeauna, marcate clar. Acestea includ
zonele de alimentare cu combustibil, precum statiile de benzina, zonele de sub punte pe bérci, instalatiile
de transfer sau depozitare chimica sau de combustibili, vehiculele care utilizeaza gazul petrolier lichefiat
(precum butanul sau propanul), zonele unde aerul contine substante chimice sau particule, precum
boabe, praf sau pulberi metalice, si orice alta zona unde in mod normal afj fi sfatuit sa opriti motorul
vehiculului.

Sufocarea

Nu lasatj telefonul la indemana copiilor, deoarece cartela SIM si alte piese mici prezinta un pericol de
sufocare.
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Avertismente

Telefonul dvs. este un echipament de Tnalté calitate. inainte de punerea in functiune, cititi toate
instructiunile si marcajele de avertizare de pe (1) Adaptorul c.a. (2) Baterie si (3) Produsul utilizand
bateria.

+  Nu utilizati echipamentul in medii extreme, unde se inregistreaza temperaturi ridicate sau o umiditate
ridicata. Acest dispozitiv are o performanta optima la o temperatura a camerei de 0~40°C.

+  Nu abuzati de dispozitiv. Evitati lovirea, scuturarea sau producerea unui soc. Cand nu utilizati
unitatea, asezati-o pentru evitarea deteriorarii posibile datorate instabilitatji.

+ Nu expuneti echipamentul la ploaie sau alte fluide.

*+ Nu utilizati accesorii neautorizate.

+ Nu dezasamblatj telefonul sau accesoriile. Daca este necesara depanarea sau repararea, returnati
unitatea la un centru autorizat de depanare. Daca unitatea este dezasamblata, exista riscul de soc
electric sau de incendiu.

+ Nu scurtcircuitati bornele bateriei cu obiecte din metal.



Pe masura ce rata de folosire a telefoanelor mobile creste, este necesara elaborarea unor reguli privind
folosirea telefonului mobil in mediul profesional si social. Aceasta sectiune va ofera informatii de baza
referitoare la respectarea celor din jur in timpul folosirii telefonului mobil.

+  Evitati folosirea telefonului mobil in spatji publice inchise, cum ar fi teatrele, bibliotecile, muzeele,
lacasurile de cult, lifturile sau salile de spectacol.

+  Evitati folosirea telefonului mobil in timp ce conducetj, faceti cumparéaturi, efectuati operatiuni
bancare, asteptatj la rand sau desfasurati alte activitati personale.

+  Evitati folosirea tonurilor de apel neplacute.

+  Evitati preluarea unui apel de pe telefonul mobil in timpul intalnirilor de afaceri, intalnirilor oficiale sau
interviurilor.

* Preluati apelul intr-un loc retras si limitati durata conversatjilor telefonice.

+ Vorbitj incet la telefonul mobil si nu tipati.

+ Comutatj telefonul la modul Silentios sau Vibratji pentru a nu-i deranja pe cei din jur.

+  Cereti permisiunea celeilate persoane inainte de a o fotografia sau a o filma.

+ Evitati folosirea majusculelor cand trimiteti mesaje; in caz contrar, acestea ar putea fi interpretate ca
tipete.

+ Cand efectuatj un apel, prezentati-va persoanei de la celdlalt capat al firului si nu inchideti fara sa va
luati la revedere.



Specificatii

Procesor
Sistem de operare
Memorie

Banda de frecventa

Conectivitate

Capacitate baterie

Slot de extindere

Greutate

Dimensiune

Durata in convorbire*
Perioada de asteptare*

Qualcomm 7201A (528MHz)

Microsoft® Windows Mobile™ 6.1 Professional

Memorie interna de 4GB
288 MB SDRAM
256 MB ROM

Ecran sensibil la atingere WVGA TFT cu afisaj cristale lichide (LCD)
de 3,5 inci, WVGA 800 x 480 pixeli cu 65.000 de culori.

HSPA (DL: 7,2Mbps, UL: 2Mbps), UMTS 900/1900/2100Mhz, EDGE/
GPRS/GSM (850/900/1800/1900Mhz): Class 12

Qualcomm gpsOne®

Clasa B, Dispozitiv cu sloturi multiple clasa 12

Aparat foto cu auto-focus de 5.0 megapixeli

Bluetooth: V2.0 EDR
USB: USB 2.0
WLAN: 802.11b/g

1100 mAh Lithium lon
(Manufacturer: TD HITECH Energy Inc; Model: SBP-17)

Orificiu pentru card MicroSD
Accepta cartela de memorie Secure Digital High Capacity (SDHC)

Port audio Mini-USB
Microfon incorporat si iesire difuzoare

1489 (impreuna cu bateria)

11,5x59x1,38cm

3G: 6 ore; 2G: 7 ore

3G: 350 ore; 2G: 300 ore

*n functie de mediul de retea si de utilizarea telefonului.

NOTA:  Specificatiile pot fi modificate f4ra instiintare prealabil3.
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Verificati daca in pachet exista urmatoarele articole:

Telefon PDA ASUS P835
Baterie

Adaptor c.a.

Conector mini-USB
Casca prevazuta cu fir
Stylus

Husa de protectie

CD bonus (cu Manual de utilizare in format

electronic)

* Optional

NOTA: Contactatj distribuitorul daca oricare dintre articolele de mai sus este deteriorat sau lipseste.

CD-ul cu notjuni de baza
Ghidul de pornire rapida
Certificatul de garantie
Cartela microSD*
Incércator de masina*

Kit pentru masina (suport PDA si suport

parbriz)*
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Capitolul 1

Notiuni de baza

+ Cunoasterea telefonului

* Pregatirea dispozitivului

* Pornire

« Ecranul Home (Acasa)

+ Utilizarea MultiHome

+ AnyTime Launcher (Program de lansare oricand)
« Cautarea informatiilor

+ Ajutor

24



Caracteristici in partea din fata

Caracteristici in partea din spate
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Receptor casca

Lentile aparat foto in
partea frontald
Senzor lumina

Ecran tactil LCD

Tasta browser Opera

Buton Pornire/Oprire
Tasta OK
Bila cursor

Tasta pornire
Tasta Call (Apel)
Tasta de lansare AnyTime

LED notificare

Obiectivul camerei

Difuzor iegire

Compartiment baterie

Va permite sa ascultati un apel activ.

Lentile aparat foto in partea frontald pentru apel video.

Detecteaza intensitatea luminii din mediul dvs si regleaza stralucirea
LCD pe dispozitivul dvs.

Acest ecran sensibil la atingere WVGA TFT cu cristale lichide (LCD)
de 3.5-inci, cu 65,536 culor, rezolutie 800x480, va permite sa scrie],
desenatj sau sa faceti seleciii folosind atingerea stiloul sau degetul.

Aceastd tasta sensibila la atingere lanseaza browserul Opera.

Apasati si tinetj apasat pentru a porni/opri dispozitivul. n timpul unei
conversatii active la telefon, apasatj pentru a termina conversatja.
Aceasta tasta sensibild la atingere confirma o comanda sau apasati
pentru a inchidefiesi dintr-o aplicatie.

Aceasta bila cursor in noua directii va permite sa navigati prin meniuri.
Apasati pentru a confirma comanda.

Aceasta tasta sensibila la atingere lanseaza meniul Start.

Apasati pentru a prelua un apel sau pentru a efectua un apel.

Aceasta tasta sensibila la atingerea cu degetul lanseaza aplicatia

AnyTime Launcher.

Acest LED multi-color notifica urméatoarele:

+ Verde — Telefon complet incarcat.

« Verde intermitent — Retea detectata.

* Rosu — Telefonul se incarca.

+ Rosu intermitent — Notificare eveniment.

+ Albastru intermitent — aplicatjile Bluetooth®, Wi-Fi®, sau GPS sunt
pornite.

Aceasta camera de 5.0 megapixeli este prevazuta cu un obiectiv fix,

care va permite sa faceti fotografii gi clipuri video.

Permite ascultarea mediilor audio i apelurilor telefonice.

Contine bateria care alimenteaza dispozitivul.



Caracteristici in partea stanga Caracteristici in partea inferioara

o

o

Caracteristici in partea dreapta
27
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© 0000 06 00

Tasta volum

Buton de agteptare

Orificiu card microSD

Tasta camera

Stylus

Orificiu pentru a atasa
curea

Microfon incorporat

Resetarea slotului
principal

Carcasa conector mini-
usB

Va permite reglarea volumului.

Culisatj in jos pentru dezactivarea tuturor tastelor, inclusiv a
ecranului tactil LCD.

Introduceti un card de memorie micro SD in acest orificiu.

Apasati si mentineti apasat pentru a porni/opri dispozitivul.
pentru a trece in modul suspendare sau pentru a reactiva
dispozitivul din modul de repaus.

Utilizati stylus-ul pentru scriere, desenare sau selectare
elemente pe ecranul tactil LCD.

Va permite sa atagsati o curea dispozitivului.

Va permite sa efectuati sau sa preluati apeluri, ori sa
inregistrati sunete.

Introduceti stylus-ul in acest slot pentru a va reseta
dispozitivul.

Deschideti carcasa pentru a folosi conectorul mini-USB pentru
sincronizarea datelor, incarcarea bateriei sau introducerea
castilor.



inainte de efectuarea unui apel telefonic cu ajutorul dispozitivului, trebuie s& instalati o cartelda Subscriber
Identity Module (Modul Identitate Abonat) (SIM). Cartela SIM contine numarul de telefon, datele
abonatului, agenda telefonica si memoria suplimentara a telefonului.

Dispozitivul dvs. este insotjt de o baterie reincarcabila cu ioni de litiu (Li-lon).

Bateriile noi sunt furnizate partial incércata si ar trebui incércate suplimentar timp de patru ore inainte de
ale utiliza.

ATENTIE:  Folositi numai baterii autorizate ASUS (SBP-17).

Pentru instalarea cartelei SIM si a bateriei:

1. Apasati si impingeti inainte pentru a scoate
capacul compartimentului bateriei.
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2. Introducetj cardul SIM cu contactele aurite cu
fata in jos si coltul crestat orientat in partea
dreapta-sus a orificiului asa cum este aratat.

3. Instalati bateria in compartiment cu contactele
de cupru asezate corespunzator langa
conductorul de cupru al dispozitivului.

4. Reasezati capacul compartimentului bateriei.
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Bateria din pachet este livraté partial incarcata. inainte de prima utilizare, lasati bateria la incarcat maxim
patru ore.

Pentru incarcarea bateriei:
1. Conectalj fisa adaptorului de c.a. la conectorul mini-USB de pe partea inferioara a dispozitivului.
2. Conectatj cablul de alimentare c.a. la priza sau la o banda de curent.

NOTA:
+ LED-ul de notificare se inroseste si pictograma incércare baterie apare in bara de stare, indicand ca
bateria se incarca.

+ Daca bateria este descarcata complet, trebuie sa o reincarcatj cel putin doudzeci de minute fnainte sa
pornitj din nou telefonul.
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Dispozitivul dvs. este prevazut cu un slot de carteld microSD. O cartela microSD va ofera memorie
suplimentara, pe care puteti stoca fisierele sau informatiile personale.

Pentru instalarea/scoaterea cartelei microSD:

1. Asezati cardul microSD in orificiu pe partea laterala dreapta a dispozitivului.

2. Introduceti cartela microSD in slot, cu banda aurie in
jos, pana cand se fixeaza corespunzator.

3. Pentru a scoate cartela, impingeti pana cand aceasta
este ejectata din slot, apoi scoateti cartela cu grija.

NOTA:
+ Cartela microSD este un accesoriu optional.

+ Dispozitivul dvs suporta card de memorie cu Capacitate Mare de Stocare Digitala Sigura (SDHC).



inainte de prima utilizare, asigurati-va ci dispozitivul este incarcat complet.
Pentru pornire:

1. Apasati si tineti apasat «—=Q.

2. Urmatji instructiunile de pe ecran pentru aliniere ecran si pentru setarea fusului orar.

Stiloul este un dispozitiv in forma de stilou gasit in spatele colului din dreapta-jos a dispozitivului dvs.

+  Utilizati stylus-ul pentru scriere, desenare,
selectare sau glisare elemente pe ecran.
+  Atingeti, o singura data, pe element pentru a-|
selecta si a-l deschide.
+  Apasatj si tineti apasat elementul pentru a
stylus-ului vizualiza meniul.
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Calibrarea dispozitivului activeaza elementul de pe ecran pe care I-atj atins. Pentru alinierea ecranului,
atingeti centrul tintelor care apar in diverse locatii de pe ecran.

Pentru calibrarea dispozitivului:
1. Apéasati ﬁ > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Screen (Ecran).

2. Dinfila General (General), atingeti Align Screen (Aliniere Ecran), apoi urmati instructiunile de pe
ecran pentru calibrare.

Puteti bloca tastele, butoanele si ecranul tactil al dispozitivului pentru evitarea apelarii numerelor de

telefon sau a lansdrii oricarei aplicatii din neatentje.

+  Deplasati butonul de asteptare si culisati in jos

pentru blocare.
Buton de TN
) asteptare Culisati in sus pentru deblocare.
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Ecranul Home (Acasa) de pe dispozitivul dumneavoastra afiseazé doud parti: ecranele ASUS Today
(ASUS Astéazi) si Today (Astazi).

T 54
Pacific US

srvves

12:14..

800 & |

0 MG caL WEA [, S

— Ecranul ASUS Today (ASUS Astazi)

—  Ecranul Today (Astazi)




36

ASUS Today (ASUS Astazi) din ecranul de intdmpinare al dispozitivului dumneavoastra va permite sa
schimbatj setarile de data si ora, va anuntd daca atj ratat apeluri si daca aveti mesaje SMS/MMS/email,
afiseaza intalnirile dumneavoastra zilnice, va tine la zi cu stirile si vremea, si va permite sa adaugati si sa
redatj fisiere media din dispozitivul dumneavoastra.

I ZHiA

Pacific US

Apasati pentru a schi ora
si informatiile despre alarma

Apasati pe apeluri ratate/
mesaj nou

Apasati pentru a vedea
informatiile legate de timp

SAT W1 f08

Apasati pentru a deschide

oo
10/1 MEG

Calendarul

Apasati pentru a vedea starea
vremii actualizata

NOTA:

+ Puteti dezactiva ASUS Today (ASUS Astazi) din ecranul Home (Acasa) folosind instructiunile de mai jos.

+ Alunecatj stiloul in dreapta si in stdnga pe icoand pentru a vizualiza icoanele ascunse.

Pentru a dezactiva ASUS Today (ASUS Astazi):

1. Apasati ﬁ > Settings (Setari)> Today (Astazi)> fila ltems (Articole).

2. Deselectati caseta de selectare Asus Today (Asus Astazi), apoi apadsati pe .



Pictograme

Consultati tabelul de mai jos pentru pictogramele ASUS Today (Azi).

Pictograma de
avertizare

Pictograma calendar
Pictograma data/ora
Pictograma media
Pictograma stiri

Pictograma vreme

ie]

¥ 2 5B MmMEE

Semnaleaza apelurile ratate si noile mesaje SMS/MMS/
posta electronica.

Semnaleaza apelurile ratate.

Semnaleaza noile mesaje SMS/MMS.
Semnaleaza noile mesaje de posta electronica.
Afigeaza intainirile din ziua curenta.

Afigeaza setérile data/ora.

Va permite sa adaugatj si sa rulatj fisiere media.
Afigeaza stirile de ultima ora.

Afigeaza starea vremii.
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Vizualizare alerte

ASUS Today (Azi) va semnaleaza apelurile ratate si noile mesaje SMS/MMS/posta electronica.
Pentru vizualizare alerte:

Atingeti , apoi atingeti una dintre pictograme pentru informatiile pe care doritj sa le
vizualizatj.

+ Atingeti E pentru vizualizare apeluri ratate.

+ Atingeti E pentru vizualizare/citire mesaje SMS/MMS noi.

+ Atingeti E pentru vizualizare/citire mesaje de posta electronica noi.

NOTA: Pentru citirea mesajelor de posta electronica, asigurati-va ca sunteti conectat la Intemet printr-o

conexiune Wi-Fi sau GPRS. Pentru mai multe detalii, consultati sectiunile Wi-Fi sau GPRS din prezentul manual de
utilizare.



Vizualizare intalniri din ziua curenta
Pentru vizualizare intalniri din ziua curenta:
Atingeti || pentru afisarea pe ecran a intélnirilor din ziua curentd. Daca doriti s& modificatj

informatiile, faceti click pe ecran, apoi efectuati modificarile necesare in ecranul Calendar (Calendar).

NOTA: Puteti accesa calendarul activitatilor si al intalnirilor dvs. si din ecranul ASUS Today (Azi). Atingetj , apoi
atingeti ecranul de afisare si introduceti informatjile cu privire la intélnirile dvs. intalnirea va va fi semnalata in ziua
respectiva.

Obtinerea informatiilor despre starea actuala a vremii

ASUS Today (Azi) va permite sa obtineti si sa vizualizati ultimele informatii despre vreme din orice colt al
lumii.

NOTA:
+ Asiguratj-va c& sunteti conectat la Internet printr-o conexiune Wi-Fi sau GPRS. Pentru mai multe detalii,
consultati sectiunile Wi-Fi sau GPRS din prezentul manual de utilizare.

- Tnainte de utilizarea acestei caracteristici, asigurati-vé ca ati configurat setérile de vreme si de retea. Pentru mai
multe detalii despre configurarea setarilor retelei, referiti-va la sectiunea Setting the network (Setarea retelei)
n Capitolul 8 al acestui ghid al utilizatorului.
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Pentru configurarea setarilor de vreme:

1
2.
3.
4

Atingeti ﬁ > Settings (Setari) > Asus Today (Azi).

Selectati Enable Weather Update (Activare actualizare vreme).

Alegeti Tara si Orasul pentru care doriti sa aflatj ultimele informatii despre vreme.
Atingeti cand atj terminat.

Pentru obtinerea informatiilor despre starea actuala a vremii:

Din ecranul ASUS Today (Azi), atingeti , apoi atingeti ecranul de afisare pentru a vizualiza ultimele stiri
despre starea vremii obtinute de la server.



Descarcarea stirilor de ultima ora

Pentru descarcarea stirilor de ultima ora:

NOTA: Inainte de descércarea stirilor de ultima ora, asiguratj-vé c& sunteti conectat la Internet printr-o conexiune
Wi-Fi sau GPRS. Pentru mai multe detalii, consultati sectiunile Wi-Fi sau GPRS din prezentul manual de utilizare.

1. Atingeti , apoi atingeti ecranul de afisare. Va fi afigat ecranul Newstation (Statie de stiri).
2. Din lista Categories (Categorii), alegeti canalul de pe care doriti sa aflatj stirile de ultima ora.

NOTA: Pentru obtinerea stirilor de ultima or4, asigurati-vé ca sunteti conectat la Internet.

3. Atingeti Menu (Meniu) > Update (Actualizare). Stirile descércate sunt stocate pe dispozitiv ca stiri
RSS publicate recent si sunt afisate in ecranul ASUS Today (Azi).

NOTA: Putet citi stirile RSS publicate recent din ecranul ASUS Today (Azi) chiar daca nu sunteti conectat la
Internet.

4



42

Rularea figierelor audio

ASUS Today (ASUS Astazi) v faciliteaza accesul la EziMusic, permitandu-va sa redati fisiere audio
si video numerice stocate pe dispozitivul dumneavoastra sau pe o cartela de memorie. Putetj asculta

fisierele audio prin difuzorul dispozitivului sau prin casti.

NOTA: Daca stocat fisiere pe dispozitiv, este posibil ca spatjul de memorie sa se micsoreze considerabil si sa
incetineasca activitatea dispozitivului. Va recomandam sa stocati fisierele audio si video pe o carteld de memorie.

Pentru a reda fisiere media:

Apasati , apoi apasati pe ecranul de afisaj. EziMusic este lansatd. Consultatj sectiunea EziMusic
din ghidul utilizator pentru mai multe detalii despre redarea fisierelor media.



Ecranul Today (Astazi) afiseaza informatii utile pentru dumneavoastra. Puteti configura ecranul Today
(Astazi) pentru a afisa toate informatjile de care avetj nevoie.

NOTA: Pentru a afla mai multe despre configurarea ecranului Today (Astazi) consultati sectiunea Configurarea
ecranului Today (Astdzi) in Capitolul 7 al acestui ghid de utilizare.

Afi§eazé stare semnal
nu indica o carteld SIM sau semnal
daca nlclo cartela SIM nu este instalata.)

Bara stare |

Atingeti pentru deschldere
eniu Star

Ahngegt  pentru wzuahzarea
starii de conectivitate

Indica starea bateriei
Atingeti pentru reglare volum

Apasati tasat in continutul pe

W Apasati pentru lansare
care doritl sa-l cautati pe Google i tiH!orge.

1k S04
Pacilic US

AT 01N

12: 14W.

BFLTJE?J&

mA

ASUS ecranul Today (Astazi)

Consultaf sectiunea ASUS Today (ASUS Astézi) a
acestui Ghid de Utiizare.

Atingeti pentru lansarea functiei Apasati pentru lansare lista de
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Indicatori de stare

Consultati tabelul de mai jos pentru indicatorii de stare.

Stare apel

x|

Stare conectare Pachet
General de Servicii Radio

(GPRS)*
a

*Aceasté pictogramé depinde de locul in care
va aflatj si de furnizorul dvs. de servicii de
telefonie mobild.

Stare schimb de mesaje

27
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SR DD

%] - @
] = *

)
e

Apel in curs

Apel in curs

Apel in curs

Apel ratat

GPRS disponibil

Conectare prin GPRS

Conectat prin GPRS

Serviciu de generatia a 3-a (3G) disponibil
Mesaj Serviciul de mesaje scurte (SMS) nou
Mesaj vocal nou

Mesaj Serviciul de mesaje multimedia (MMS) nou



Stare baterie

Stare semnal

Y

Stare conectare ActiveSync

+¥

44 AN LCEE

I

Baterie complet incarcata
Baterie incarcata partjal

Incércare baterie

Baterie slaba

Lipsa retea de telefonie mobila
Lipsa semnal

Cautare retea de telefonie mobila
Indica puterea semnalului de retea

Telefon oprit.

Sincronizare ActiveSync in curs
Conectare ActiveSync
Conexiune ActiveSync inactiva

Eroare de sincronizare
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Stare sunet

-

Stare Wi-Fi

I

i

Conectare casca Bluetooth

Serviciu Roaming
Stare mod
Stare difuzor

Stare alarma
Stare cartela SIM

Stare notificare

-0 D P

&9

-
-

OO »

Sunet activat

Sunet dezactivat

Wi-Fi neconectat

Wi-Fi conectat

Casca stereo Bluetooth conectata

Functie maini libere activata

Serviciu Roaming. Aceasta pictograma apare daca
ati activat caracteristica roaming international.

Mod Vibrare sau Intélnire activat
Difuzor activat

Apare atunci cand setatj alarma
Nicio cartela SIM instalata

Indicator raport



Orientarea ecranului

Puteti seta ecranul manual in trei orientari diferite sau sa activatj functia de Auto Rotire pentru a permite
ecranului sa se roteasca automat.

Pentru a seta manual orientarea ecranului, apasati ﬁ > Settings (Setari) > System tab (Tab Sistem) >
Screen Orientation (Orientare ecran), apoi selectati Manual si selectatj orientarea pe care o doritj, din
lista.

+  Portret

+  Peisaj (cu mana dreaptd)

+  Peisaj (cu mana stanga)
Alegeti modul Portret pentru o afisare si o functionare mai buna a anumitor aplicatii ale dispozitivului.

Alegeti modul Peisaj pentru vizualizarea imaginilor, a figierelor video sau a figierelor text de dimensiuni
mai mari.

Pentru a activa functia de Auto rotare, apasatj, apasati ﬁ Settings (Setari) > System tab (Tab Sistem)
> Screen Orientation (Orientare ecran), apoi selectati Auto rotation (Auto rotire).

Meniul Start

Meniul Start contine programe si aplicatji variate pe care le folositi in mod comun. Apésati ﬁ sau
apasati usor tasta Start pentru a afisa articolele meniului Start.

De asemenea, puteti personaliza articolele care apar in meniul Start. Pentru personalizare.
Pentru particularizarea meniului Start:
1. Atingeti ﬁ > Settings (Setari) > fila Personal (Personal) > Menus (Meniuri).

2. Bifati casetele din dreptul articolelor care doriti sa apara in meniul Start. Putetj alege maxim sapte
articole.
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Aplicatia MultiHome (Pagina de pornire multipld) furnizeaza trei teme pentru ecranul ASUS Today (Azi):
Original (Original), Business (Afaceri) si Life (Viata). Ca setare implicita, afiseaza tema Original
(Original). Puteti modifica temele in functie de preferinte.

Pentru modificarea temei:

1. Apasafi @ din ecranul ASUS Today (Azi) pentru lansarea aplicatiei MultiHome (Pagina de pornire
multipla).

2. Pentru a naviga prin temele Original (Original), Business (intreprindere) si Life (Viata), impingeti
tasta de navigare spre stanga sau spre dreapta, ori desenatj cu stylus-ul o linie orizontald pe ecran.

3. Apasati ecranul pentru aplicarea temei selectate.

o

AN
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in tema Original (Original), ecranul ASUS Today
(Azi) va ofera acces facil la Clock (Ceas),
Message Center (Centru de mesaje), Calendar
(Calendar), Weather (Vremea), Newstation (Statie
de stiri) si EziMusic.

Tema Business (Afaceri) va ofera o teméa formala
in ecranul ASUS Today (Azi). Ora afiseaza atat ora
locala, cat si cea a orasului vizitat; de asemenea,
informatiile despre vreme sunt afisate atat local, cat
si pentru orasul vizitat, ceea ce este foarte util cand
va aflati in deplasare de afaceri. De asemenea,

va puteti verifica in mod convenabil mesajele,
Calendar (Calendar) si RSS News (Stiri RSS).

055,

RDoa

&

Tema Original (Original)

Atingeti ecranul pentru aplicarea
temei in ecranul ASUS Today (Azi).

08:11.

051 i st
@00

Tema Business (Afaceri)

Atingeti ecranul pentru aplicarea
temei in ecranul ASUS Today (Azi).
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Pentru setarea orei afisate in ecranul ASUS Today (Azi):

1. Tn modul Business, apasati zona orei locale pentru a deschide setrile Ceas.

2. Din tasta Time (Ord) reglati setarile din elementele Home (Acasa) si Visiting (Vizitare).
3. Apésatj [i cand atj terminat.

o

Tema Life (Viatd) prezinta caracteristicile unui a °
mod relaxat si neoficial. Pe Ianga informatiile ™
Clock (Ceas), Message Center (Centru de ° - :
mesaje) si Weather (Vremea), puteti usor
vizualiza fotografiile dvs favorite si accesa usor B w =

[ ] ]
EziMusic. @

B RS TIES

1

IT@8l
. . . Tap the screen to apply the theme Life theme

1. Atmget' m to the ASUS Today screen.

2. Atingeti pictograma afisata pentru a afisa
numai tapetul.

Pentru vizualizarea fotografiilor preferate:

3. Culisati degetul dvs. in stanga/in dreapta pe ecran pentru vizualizarea tapetului anterior/urmator.
Puteti selecta orice fotografie afisata drept tapet.



AnyTime Launcher este un program alternativ care va permite sa lansati aplicatii in mod confortabil si
rapid, va faciliteaza rularea sarcinilor si schimbarea setarilor dispozitivului.

Pentru executarea aplicatiei Anytime Launcher (Program de lansare oricand):

+  Usor apasati tasta AnyTime Launcher (Lanseaza Oricand) E

Favorite Programs

ﬂ ASUS Zip

& Google Maps

Apasati pentru adaugarea unei
aplicatii la lista Favorite Programmes

(Programe preferate). f«+ Add

Apasati pentru eliminarea unei ——=== Ramaove
aplicatii din lista Favorite Programmes

(Programe preferate).

Apasati pentru deschiderea aplicatiei
selectate.

+— Apasati pentru deschiderea unei
aplicatii.

— Folositi bila cursor pentru a efectua
selectia.

Apasati pentru vizualizarea tuturor
aplicatiilor de pe dispozitiv.
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Pictograme

Folositi bila cursor pentru a defila prin urmatoarele icoane pentru a deschide lista de aplicatii sau contacte.

200000600

Favorite Programs (Programe preferate): va permite adaugarea programelor preferate.
Recent Programs (Programe recente): afiseaza programele deschise recent.

Favorite Contacts (Contacte preferate): va permite adaugarea contactelor preferate.

Message Center (Centru de mesaje): va permite accesarea functiei Messaging (Schimb
de mesaje) si vizualizarea apelurilor ratate.

Internet (Internet): va permite utilizarea aplicatiilor asociate Internet-ului.
Multimedia (Multimedia): va permite utilizarea aplicatjiilor multimedia.

My Settings (Setarile mele): va permite configurarea setarilor dispozitivului.



Puteti adauga programele utilizate frecvent pentru acces convenabil.

Adaugare program Atingeti Add (Adaugare). Atingeti un program din listd si atingeti
Select (Selectare).
Lansare program din Faceti oricare din urmatoarele:
Favorite Programs + Atingeti de dou ori un program pentru lansare.
(Programe preferate) L o .
Atingeti un program din lista Favorite Programs (Programe
preferate), apoi atingeti Launch (Lansare).
Eliminare program Atingeti Remove (Eliminare). Selectati un program pe care doriti
sa il eliminatj si atingeti Remove (Eliminare).

Dispozitivul dvs. pastreaza istoricul programelor recent utilizate.

Lansarea unui program Faceti orice din urmatoarele:
recent utilizat + Apasati de 2 ori un program pentru a-l lansa.
+ Apasati un program din lista Programe Recente, apoi apasatj
Launch (Lanseaza).
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Puteti accesa usor contactele preferate din lista Favorite Contacts (Contacte preferate).

Adaugare contact

Apelarea unui contact din
Favorite Contacts (Contacte
preferate)

Trimitere mesaje cétre
un contact din Favorite
Contacts (Contacte
preferate)

Eliminare contact

Atingeti Add (Adaugare) si atingeti un contact pentru deschidere.
Tastati numarul sau adresa de posta electronica pe care doritj sa o
adaugati si atingeti Select (Selectare).

NOTA: Puteti adauga un singur numar sau o singura adresa
de posta electronica pentru un contact de afisat in lista Favorite
Contacts (Contacte preferate).

Faceti oricare din urmatoarele:

+  Atingeti un contact din lista Favorite Contacts (Contacte
preferate), apoi atingeti Call (Apel) pentru apelarea numarului
afisat.

+ Atingeti de doua ori un contact pentru vizualizarea detaliilor de
contact, apoi atingeti Call mobile (Apelare mobil), Call work
(Apelare la birou), sau Call home (Apelare acasa).

Atingeti de doua ori un contact pentru vizualizarea detaliilor de
contact, apoi atingeti Send text message (Trimitere mesaj
text), sau Send e-mail (Trimitere mesaj de posta electronica).
Compuneti mesajul si atingeti Send (Trimitere).

Atingeti Remove (Eliminare). Selectati un contact pe care doriti
sa il eliminatj si atingeti Remove (Eliminare).



Centrul de Mesaje include lista Apeluri Pierdute, si mesaje si emailuri.

Vizualizare apeluri ratate Faceti oricare din urmatoarele:
Atingeti de doua ori Missed Calls (Apeluri ratate).
Selectati Missed Calls (Apeluri ratate) si apoi atingeti Missed
Calls (Apeluri ratate) in coltul din stanga jos al ecranului.
Vizualizare mesaje SMS/ Faceti oricare din urmatoarele:

MMS/de posta electronica - Atingeti de dous ori SMS/MMS/E-Mail (SMS/MMS/Posta
electronica) pentru accesarea Inbox-ului.
Selectati Messages (Mesaje)/E-Mail si apoi apasati and then
tap Messages Inbox (Inbox Mesaje)/E-Mail Inbox (Inbox
E-Mail) in coltul de jos dreapta a ecranului.

Trimitere mesaj nou Apasati Messages (Mesaje)/E-Mail, apoi apasati New Messages
(Mesaje noi)/New E-Mail (Email nou) in coltul stanga de jos a
ecranului. Selectati Compune Messages (Mesaje)/Multimedia
Message (Mesaje Multimedia)/E-mail. Compuneti mesajul si apoi
apasati Send (Trimite).

Aplicatia ASUS Anytime Launcher (Program de lansare oricand) va ofera acces convenabil la aplicatji
bazate pe Internet, cum ar fi Internet Explorer, Windows Live Messenger, YouTube&Flickr, Streaming
Player (Player streaming) si Newstation (Statie de stiri).

NOTA: Asigurati-vé ci dispozitivul este conectat la Internet cand utilizati aplicatii bazate pe Internet.
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Utilizare Internet Explorer

Deschidere element in
Bookmarks (Marcaje)

Adaugare element in
Bookmarks (Marcaje)

Creare folder nou in Bookmarks

(Marcaje)

Vizualizarea site-urilor recent
vizitate

Lansare Windows® Live
Messenger

Partajare fotografii/inregistrari
video

Utilizare Streaming Player
(Player streaming)

Lansare Newstation (Statie
de stiri)

Selectatj Internet Explorer si apoi atingeti Launch (Lansare).

Selectati Bookmarks (Marcaje) si apoi atingeti Launch (Lansare). Din fila
Open (Deschidere), atingeti un element din lista pentru deschidere.
Selectati Bookmarks (Marcaje) si atingeti Launch (Lansare). Din fila Add/
Delete (Adaugare/Stergere), atingeti Add... (Adaugare...). Tastati Name
(Nume) si Address (Adresa) si selectatj un folder din lista verticald Create
in: (Creare in: ) iar apoi atingeti Add (Adaugare).

Selectati Bookmarks (Marcaje) si apoi atingeti Launch (Lansare). Din fila
Add/Delete (Adaugare/Stergere), atingeti New Folder (Folder nou). Tastati
Name (Nume), apoi atingeti Add (Adaugare).

Atingeti Browse History (Istoric rasfoire) si apoi atingeti Launch
(Lansare). Este afisata lista paginilor Web recent vizitate. Atingeti un
element pentru deschiderea paginii Web.

Selectati Messenger si apoi atingeti Launch (Lansare).

NOTA: Consultati sectiunea Windows® Live din ghidul de utilizare pentru
detalii privind utilizarea Window® Live Messenger.

Selectati Share pictures/Share videos (Partajare fotografii/Partajare
inregistrari video) si apoi atingeti Launch (Lansare).

NOTA: Consultati sectjiunea Youtube&Flickr din ghidul de utilizare pentru
detalii privind partajarea fotografiilor si a inregistrarilor video.

Selectati Streaming Player (Player streaming) si apoi atingeti Launch
(Lansare).

NOTA: Consultati sectiunea Streaming Player (Player streaming) din
ghidul de utilizare pentru mai multe detalii.

Selectati Newstation (Statie de stiri) si apoi atingeti Launch (Lansare).
NOTA: Consultati sectiunea Newstation (Statie de stiri) din ghidul de
utilizare pentru detalii privind vizualizarea stirilor RSS.



Lansare EziPhoto

Vizualizare fotografii
n modul expunere de
diapozitive

Afisare toate fotografiile

Lansare EziMusic

Afigare toate melodiile

Fotografiere

Afisare toate fotografiile

Lansare inregistratorul video

Afisare toate inregistrarile
video

Aplicatia Anytime Launcher (Program de lansare oricand) va permite acces usor la functii multimedia,
cum ar fi EziMusic, EziPhoto, Camera (Camera) si Camcorder (Inregistrator video).

Atingeti EZiPhoto si apoi atingeti Launch (Lansare).
NOTA: Consultat sectiunea EziPhoto din acest ghid pentru detalii.

Selectati EziPhoto si apoi apasatj Slideshow.

Selectati EziPhoto si apoi apasati All Photos (Toate fotografiile).
Atingeti EziMusic si apoi atingeti Open (Deschidere).

NOTA: Consultati sectiunea EziMusic din acest ghid pentru detalii.
Atingeti EziMusic si apoi atingeti All Songs (Toate melodiile).

Apasati Camera (Aparat foto) si apoi apasati Capture (Capteaza). Apasati
butonul Aparatului foto pentru a face fotografii.

NOTA: Consultati sectiunea Taking photos (Fotografierea) din ghidul de utilizare

pentru detalii privind fotografierea.
Selectati Camera (Aparat foto) si apoi apasati All Photos (Toate fotografiile).

Apésati Camcorder si apoi pe Record (inregistreaza). Apasati butonul aparatului
pentru a fncepe fnregistrarea.

NOTA: Consultati sectiunea Redording videos (inregistrarea video) din ghidul
de utilizare pentru detalii privind inregistrarea video.

Apasati Camcorder si apoi apasati All Videos (Toate videourile).
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Functia My Settings (Setarile mele) din Anytime Launcher (Program de lansare oricand) contine setarile
utilizate frecvent. Din My Settings (Setarile mele), puteti modifica profilul dispozitivului, tema si tonurile
de apel, putetj seta alarma, utiliza Task Manager (Manager de activitatj), activa modul de zbor si bloca

dispozitivul.

Modificare profil

Lansare Task Manager
(Manager de activitatj)

Activare/dezactivare mod de
zbor

Setare alarma

Modificare ton de apel

Modificare tema

Securizarea dispozitivului cu
parola

Atingeti Profile (Profil) pentru deschiderea Profile Manager (Manager
profiluri). Selectati profilul preferat. Daca doriti personalizarea profilului,
atingeti Edit (Editare) pentru modificarea setarilor.

Atingeti Task Manager (Manager de activitati) si apoi atingeti Launch
(Lansare).

NOTA: Consultati sectiunea Task Manager (Manager de activitati) din
ghidul de utilizare pentru mai multe detalii.

Atingeti Flight mode (Mod de zbor) si apoi atingeti On/Off (Activat/
Dezactivat) in coltul din stanga jos al ecranului.

Atingeti Alarm (Alarma) si apoi atingeti Launch (Lansare). Setatj alarmele.

NOTA: Consultati sectiunea Setting the date, time , and alarm (Setarea
datei, a orei si a alarmei) din ghidul de utilizare pentru mai multe detalii.

Atingeti Ring Tone (Ton de apel) si apoi atingeti Launch (Lansare). in fila
Phone (Telefon), selectati tonul de apel preferat din caseta listei Ring tone
(Tonuri de apel).

Atingeti Theme (Tema) si apoi atingeti Launch (Lansare). Selectati o tema
din lista.

Atingeti Device Lock (Blocare dispozitiv) si apoi atingeti Lock (Blocare).
Selectatj caseta de selectare Prompt if device unused for (Solicitare
daca dispozitiv neutilizat de) si selectati durata. Selectatj tipul parolei,
apoi setati parola.



Cu ajutorul instrumentului de cautare, puteti cauta fisiere si alte articole stocate pe dispozitivul dvs. sau pe
cartela externa de memorie MicroSD. Puteti cauta dupa numele fisierului sau dupa cuvinte aflate in diferite
aplicatji, inclusiv Calendar (Calendar), Contacts (Contacte), Excel Mobile (Excel Mobile), Word Mobile
(Word Mobile), Help (Ajutor), Messaging (Schimb de mesaje), Notes (Note), all data (toate informatiile) si
Tasks (Activitat)). De asemenea, putelj filtra cautarea pentru a cuta fisiere mai mari de 64 KB.

Pentru cautarea unui figier sau a unui articol:
1. Atingeti ﬁ > Programs (Programe) > Search (Cautare)..

2. In campul Search for (Cautare), introduceti numele fisierului, cuvantul sau alte informatji pe care
doriti s& le cautati.

in campul Type (Tip), alegeti tipul informatiilor pentru filtrarea cautarii.
Atingeti Search (Cautare). Articolele gasite sunt afisate in Results (Rezultate).
in lista Results (Rezultate), atingeti articolul care contine informatiile de care aveti nevoie.

Puteti obtine Ajutor cu usurinta pentru utilizarea oricarui program de pe dispozitiv.
Pentru a primi asistenta pentru un program:

Din ecranul sau programul Today (Azi), atingeti ﬁ > Help (Ajutor). Va fi afisata o pagina cu legaturi
catre subiecte care va explicd cum s folositi programul.
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Capitolul 2

Introducerea informatiilor

* Folosirea Panoului de Intrare
+ Scrierea si desenarea pe ecran
- inregistrare vocala



Cand lansatj o aplicatie sau selectati un cdmp care necesita text, simboluri sau numere, pictograma
Panoului de Intrare apare in bara meniu. Atingeti Panoul de intrare pentru a alege una dintre urmatoarele
metode de intrare: ASUS Keyboard (Tastatura ASUS), ASUS Keypad (Taste ASUS ), ASUS
Phonepad (Taste de telefon ASUS), Block Recognizer (Recunoastere bloc), Letter Recognizer
(Recunoastere caractere), and Transcriber (Transcriere).

Metodele ASUS de introducere a datelor, incluzand tastatura ASUS, tastele ASUS si tastele de telefon
ASUS, va permit sa tastatj texte, simboluri, numere si caractere speciale.

Tastatura ASUS Taste ASUS Taste de telefon ASUS

Pentru a folosi metodele ASUS de introducere a datelor:

1. intr-o aplicatie ce acceptd introducerea datelor de cétre utilizator, apasati sigeata Panou Introducere,
apoi apasati ASUS Keyboard (Tastatura ASUS), ASUS Keypad (Taste ASUS), sau ASUS
Phonepad (Taste telefon ASUS).

2. Apasati tastele de pe ecran pentru a crie texte, simboluri, sau numere.
Apasatj W pentru a schimba intre modul Multi-tap si modul XT9.
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Apasatj - pentru a schimba din modul text in modul numeric.
+  Apasati - pentru a tasta simboluri, punctuatie si alte caractere speciale.
Apasati . pentru a sterge caracterul anterior sau textul selectat.
+  Apasati . pentru a schimba literele de tipar in litere normale.
Apasati - pentru a termina paragraful.
Apasat pentru a introduce spatiu.

* ASUS Keyboard
Apasati Sageata Panoului de Introducere a datelor, apoi ASUS Keypad
selectati modul preferat de afisare a tastaturii.

Pentru a schimba modul de afisare a tastaturii:

ASUS Phonepad

Block Recognizer
Letter Recognizer

Transcriber

Pentru a schimba setarile XT9:

1. Apasatj sageata Panoului de Introducere a datelor si apoi Options... (Optiuni...)

2. Selectati ASUS Keyboard (Tastatura ASUS)/ASUS Keypad (Taste ASUS)/ASUS Phonepad (Taste
telefon ASUS) din lista Input method (de metode de introducere a datelor).

3. Apasati Options... (Optiuni...) > XT9 Settings (Setari XT9), apoi selectati limba si orice functje din

lista.



4. Apasati Done (Efectuat) atunci cand ati terminat.

Pentru a adauga cuvinte la dictionarul XT9:

1. Apésati sdgeata Panoului de Introducere a datelor, apoi apasati Options... (Optiuni...)

2. Selectati ASUS Keyboard (Tastatura ASUS)/ASUS Keypad (Taste ASUS)/ASUS Phonepad (Taste
telefon ASUS) din lista de Input method (metode de introducere a datelor).

3. Apasati Options... (Optiuni...) > XT9 My Dictionaries (Dictionarele mele XT9) > XT9 My Words
(Cuvintele mele XT9).

4. Apasati Add (Adauga) si tastati cuvantul pe care doriti sa-l adaugati, apoi apasati Done (Efectuat).

Optiunea Block Recognizer (Recunoastere bloc) va permite s& folositi un singur cadru pentru a introduce
litere, numere, simboluri sau semne de punctuatie, care vor fi transformate in text de tipar.

Pentru folosirea optiunii Block Recognizer (Recunoastere bloc):

1. Intr-o aplicatie care accepta intrarea de la utilizator, apasati sdgeata Input Panel (Panou de intrare),
apoi apasati Block Recognizer (Recunoastere in bloc).

2. Introduceti litere, numere, simboluri sau semne de punctuatje in zona de scriere.
Introduceti litere in zona abc a casetei (stanga).
Introduceti cifre in zona 123 a casetei (dreapta)..
Apasati butonul =] de spatju pentru introducerea spatjului.

Atingeti butonul pentru simboluri speciale &4 pentru a introduce simboluri, semne de punctuatie
si alte caractere speciale.
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Atingeti butonul Help (Ajutor) [2] pentru a obtine asistenta cu privire la introducerea caracterelor.

Cu ajutorul optiunii Letter Recognizer (Recunoastere caractere), puteti introduce litere, numere sau
caractere speciale izolate, care vor fi transformate in text de tipar.

Pentru folosirea optiunii Letter Recognizer (Recunoastere caractere):

1. Dintr-o aplicatie, atingeti sageata Panoului de Intrare, apoi atingeti Letter Recognizer
(Recunoastere caractere).

2. Introduceti litere, numere, simboluri sau semne de punctuatie in zona de scriere.

Introduceti majuscule in zona ABC a casetei (stanga).

Introduceti minuscule in zona abc a casetei (centru).

Introduceti cifre in zona 123 a casetei (dreapta).

Apasati butonul £ de spatiu pentru introducerea spatiului.

Atingeti butonul pentru simboluri speciale [ pentru a introduce simboluri, semne de punctuatie
Si alte caractere speciale.

Atingeti butonul Help (Ajutor) [Z] pentru a obtine asistenta cu privire la introducerea caracterelor.

Optiunea Transcriber (Transcriere) este un program de recunoastere a scrisului de mana, care va permite
sa scriefj cu caractere italice, caractere de tipar sau caractere combinate. Poate recunoaste atéat textele
scrise, cat si numerele si simbolurile. Asigurati-va ca scrisul este lizibil. Pentru mai multe informatii despre
optiunea Transcriber (Transcriere), consultati pagina de Help (Ajutor).

Pentru utilizarea optiuniiTranscriber (Transcriere):

1. Lansatj o aplicatie care permite introducerea caracterelor de cétre utilizator, cum ar fi Notes (Note)
sau Word Mobile.

2. Atingeti sageata Panoului de Intrare, apoi atingeti Transcriber (Transcriere).
3. Apare ecranul de introducere al programului Transcriber (Transcriptor). Apasati pentru inchiderea



Pentru a scrie cu ajutorul optiunii Transcriber (Transcriere) (in programul Notes (Note)):

1. Atingeti ecranul pentru a plasa cursorul in locul unde doritj sa apara textul:

2. Folositj stylus-ul pentru a scrie pe ecran. Scrisul de mana va fi transformat in text dupa ce ridicati
stylus-ul de pe ecran.

Pentru editare text:
1. Apasatj textul pe care doriti sa il editati pentru pozitionarea cursorului.

2. n acest moment, putetj rescrie textul sau folosi miscarile Transcriber (Transcriere) pentru a edita
textul selectat. Vezi Help (Ajutor) pentru miscarile Transcriber (Transcriere).
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Puteti scrie sau desena direct pe ecran si salva notele folosind scrisul de mané. Daca preferati sa
folositj scrisul de mana sau sa folositi desene in notele dvs., stabiliti modul de intrare implicit la Writing
(Caractere de mana). Daca preferatj textul de tipar, stabiliti modul implicit la Typing (Caractere de tipar).

Pentru stabilirea modului de intrare implicit la Notes (Note):

1.

Atingeti E > Programs (Programe) > Notes (Note).
Din lista Notes (Note), atingeti Menu (Meniu) > Options... (Optiuni...).

in caseta Default mode (Mod implicit): atingeti sdgeata jos si selectati una dintre urmétoarele
variante:

+ Writing (Caractere de ména), daca doriti s desenatj sau s& introducetj text scris de mana intr-o nota.
Typing (Caractere de tipar), daca doritj sa creati o nota scrisé de tipar.

Alegeti celelalte optiuni in functie de preferintele dvs.

Atingeti cand atj terminat.

Pentru scriere / desenare intr-o nota:

Atingeti ﬁ > Programs (Programe) > Notes (Note).

Din lista Notes (Note), atingeti New (Nou).

Daca stabiliti modul implicit la Typing (Caractere de tipar), va fi afisata o pagina alba pentru
introducere text de tipar.

Daca stabiliti modul implicit la Writing (Caractere de mana), va fi afisata o pagina cu linii orizontale
pentru introducere text de mana. De asemenea, pentru a comuta intre modurile Typing (Caractere de
tipar) si Writing (Caractere de mana), puteti atinge Menu (Meniu) si selecta/deselecta optiunea Draw
(Desenare).

Scrieti/Desenati pe ecran.

Cand atj terminat, atingeti pentru a salva nota si pentru a reveni la lista Notes (Note).



in orice moment, puteti inregistra sunete, crea inregistrari vocale sau adduga o inregistrare la o nota in
timp ce folositj telefonul, chiar daca acesta se afla in modul de asteptare sau este activ.

Pentru crearea unei inregistrari vocale:

1.

Atingeti ﬁ > Programs (Programe) > Notes (Note).
Din lista Notes (Note), atingeti New (Nou).

Dacé nu putetj vizualiza bara de instrumente inregistrare, atingeti Menu (Meniu) > View Recording
Toolbar (Vizualizare bara de instrumente inregistrare).

Atingeti [#] pentru a incepe inregistrarea.
Apropiati receptorul de gura sau de altd sursa de sunet.

Atingeti [®] cand atj terminat de inregistrat. Apare o pictograma <k de inregistrare vocald pe nota.
Puteti apasa dllz pentru redarea inregistrarii vocale.

Atingeti .

Pentru a adauga o inregistrare la o nota salvata:

1.

Atingeti ﬁ > Programs (Programe) > Notes (Note).
Din lista Notes (Note), atingeti o noté salvata pentru a o deschide.

Dacé nu putetj vizualiza bara de instrumente inregistrare, atingeti Menu (Meniu) > View Recording
Toolbar (Vizualizare bara de instrumente inregistrare).

Tap the record [#] pentru a incepe inregistrarea.
Apropiati receptorul de gura sau de altd sursa de sunet.

Apasati [®] butonul de oprire cand inregistrarea este terminata. Apare o pictograma =k ide
inregistrare vocala pe nota. Puteti apasa =l pentru redarea inregistrarii vocale.

Atingeti .

67



68

Capitolul 3

Sincronizarea dispozitivului
+ Sincronizarea dispozitivului
 Microsoft® ActiveSync



Dispozitivul dvs. va permite s& sincronizati informatiile din dispozitiv cu informatiile de pe calculator. Putei
sincroniza si transfera informatjile intre dispozitiv i calculator cu ajutorul aplicatiei Microsoft® ActiveSync
de pe platforma Windows XP™ sau a aplicatiei Windows Mobile Device Center de pe platforma Windows
Vista™.

NOTA: Pentru sincronizare pe platforma Windows Vista™, consultatj site-ul web Windows Mobile Device
Center la adresa http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx

Aplicatia ActiveSync va permite sa sincronizatj informatjile de pe dispozitiv cu cele din calculator. Aplicatia
ActiveSync poate fi sincronizata cu server-ul Microsoft Exchange prin intermediul unei retele fara fir

sau a unei retele mobile daca furnizorul dvs. de servicii de telefonie mobila executé server-ul Microsoft
Exchange cu aplicatia Exchange ActiveSync. Daca sincronizarea a fost realizata direct prin server-ul
Exchange, puteti obtine informatji de actualitate chiar si atunci cand calculatorul este inchis.

in timpul sincronizarii, aplicatia ActiveSync compara informatiile de pe dispozitiv cu cele din calculator sau
de pe server-ul Exchange si va informeaza cu privire la modificérile recente aduse informatjilor.

Cu ajutorul aplicatiei ActiveSync, puteti selecta si sincroniza informatiile in urmétoarele locatji:
+ Contacts (Contacte)
+ Calendar (Calendar)
+ Email (Posta electronica)
+ Tasks (Activitatj)
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+ Notes (Note)
+ Favorites (Documente preferate)
+ Files (Fisiere)
*+ Media (Figiere media)
Aplicatia ActiveSync este deja instalata pe dispozitiv, dar, inainte de sincronizarea informatjiilor cu

calculatorul dvs., trebuie mai intéi sa instalatj aplicatia ActiveSync pe calculator. Puteti descarca cel mai
recent program ActiveSync de la adresa www.microsoft.com.

Dupa ce ati instalat aplicatia ActiveSync, creatj o relatie de sincronizare intre dispozitiv si calculator.
Aplicatia ActiveSync recunoaste dispozitivul si transfera automat setérile de sincronizare de pe dispozitiv.

Daca doritj sé sincronizati dispozitivul cu server-ul Exchange prin furnizorul dvs. de servicii, cereti numele
server-ului Exchange, un nume de utilizator, o parold si numele domeniului de la administratorul dvs. de
retea inainte de initializarea Expertului de Configurare Sincronizare.

Pentru a instala si configura ActiveSync pe calculatorul dvs:

NOTA: Asigurati-va ca instalati Microsoft ActiveSync 4.5 sau versiuni mai noi.

1. Introduceti CD-ul cu notjuni de bazé pe care I-ati primit odaté cu dispozitivul.
Urmatj instructjunile de pe ecran.

Dupa finalizarea sincronizérii, Expertul de Configurare Sincronizare se va lansa automat cand
conectati dispozitivul la calculator. Urmati instructiunile de pe ecran pentru finalizarea configurarii.



4. Din Expertul de Configurare Sincronizare, pute;:
+  Configura o conexiune cu un server Exchange pentru sincronizarea directa cu un server
Exchange. Cereti parametrii necesari de la administratorul dvs. de retea.

+  Crea o relatie de sincronizare intre calculator si dispozitiv.
Alegeti tipul informatjilor pe care doriti sa le sincronizati.

Dupa ce ati finalizat ghidul, ActiveSync se va sincroniya automat cu dispozitivul dvs. Dupa realizarea
sincronizarii, puteti deconecta dispozitivul.

NOTA:

Dupa conectare, dispozitivul se sincronizeaza automat cu calculatorul dvs. Aplicatia ActiveSync se
sincronizeaza la fiecare modificare adusa dispozitivului sau calculatorului.

Nu puteti folosi componenta WLAN pentru sincronizarea bazelor de date.

Pentru mai multe informatii despre sincronizarea ActiveSync, consultati pagina de ajutor Windows®
Mobile.

Este posibil ca, pentru conexiunile faré fir, s aveti nevoie de dispozitive achizitionate separat (de exemplu,
router fara fir sau Access Point).

Pentru sincronizarea cu calculatorul, va puteti conecta dispozitivul cu ajutorul cablului mini-USB.

Pentru sincronizarea dispozitivului prin cablul mini-USB:

1. Dupa instalarea programului ActiveSync in calculatorul dvs., conectati fisa mini-USB la conectorul
mini-USB de pe partea inferioara a dispozitivului.

2. Conectati celdlalt capat al cablului USB la calculator. Dupa conectare, aplicatia ActiveSync
sincronizeaza automat dispozitivul.
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NOTA: Asiguratj-va ca atét Bluetooth-ul dispozitivului, cat i cel al calculatorului, sunt activate.

Pentru sincronizarea dispozitivului prin Bluetooth:

1.

Configurati setarile pentru ActiveSync si Bluetooth pe calculator.

NOTA:  Pentru detalii, consultati pagina de asistentd Microsoft ActiveSync.

Conectati dispozitivul la calculator prin Bluetooth.

NOTA:  Pentru mai multe detalii, consultatj sectiunea Utilizarea Bluetooth din prezentul manual.

Din lista dispozitivelor conectate, atingeti numele calculatorului cu care doriti sa realizati
sincronizarea.

Selectati ActiveSync, apoi atingeti Save (Salveaza).
Atingeti ok pentru a parasi fereastra pentru setari Bluetooth.

De pe dispozitiv, atingeti [ ]S Programs (Programe) > ActiveSync > Menu (Meniu) > Connect via
Bluetooth (Conectare prin Bluetooth). Dispozitivele vor incepe conectarea la calculator.

Dupa conectare, atingeti Sync pentru a sincroniza informatjile.

NOTA: Fisierele media, cum ar fi fisierele audio si video, pot fi sincronizate numai printr-un cablu USB.



Pentru sincronizarea dispozitivului cu server-ul Exchange:
1. Din meniul ActiveSync, atingeti Menu (Meniu) > Add Server Source (Adaugare Sursa Server).

2. Introduceti adresa dvs. de posta electronica, apoi atingeti Next (Urmatorul). Daca preferatj ca
dispozitivul s3 identifice automat setérile server-ului Exchange, atingeti caseta Attempt to detect
Exchange Server Settings automatically (Incearca detectarea automata a setérilor server-ului
Exchange).

3. In campul Server address (Adresa server), introduceti numele serverului Exchange curent, apoi
apéasati Next (Urmatorul). Dacé este nevoie, atingeti caseta This server requires an encrypted
(SSL) connection (Pentru acest server, este nevoie de o conexiune criptata (SSL)).

4. Introduceti numele, parola si domeniul, apoi atingeti Next (Urmatorul).

5. Atingeti casetele pentru a selecta informatiile cu care vreti sa sincronizatj server-ul Exchange. Pentru
a modifica setarile de sincronizare curente, alegeti un articol, apoi atingeti Settings (Setari). Atingeti
Finish (Incheiere) cand atj terminat.

6. Tncepet,i procesul de sincronizare.
Stabilirea orarului de sincronizare

Pentru sincronizarea cu server-ul Exchange:
1. Din ecranul ActiveSync, apasati Menu (Meniu) > Schedule (Planificare).
2. Setati planificarea in functie de preferinte. Consultati tabelul pentru detaliile de introducere a datelor.

High (Tare) Selectatj un interval mai scurt de timp din lista Peak Times (Intervale de varf).

Selectatj optiunea As items arrive (La sosirea articolelor) sau un

Low (Incet) interval mai lung de timp din lista Offpeak times (In afara orelor de varf).
Cand va aflatj in Bifati Use above settings while roaming (Se utilizeaza setarile de mai
roaming sus pentru roaming).

Bifati Send/Receive when I click Send (Trimitere/Primire cand fac clic

Expedierea de mesaje pe Trimitere).
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Capitolul 4

Caracteristici de telefon

+ Utilizarea telefonului

+ Efectuarea de apeluri

* Receptionarea de apeluri

+ Optiuni in timpul unui apel

« ASUS CallFilter (Filtru apeluri ASUS)



Ca un telefon celular standard, puteti utiliza dispozitivul pentru efectuarea si primirea apelurilor de voce
si video. Puteti pastra un istoric de apeluri efectuate, ratate si primite, trimite mesaje SMS sau MMS,
lua note in timp ce vorbitj, apela din Contacts (Contacte) si copia date de pe o cartela SIM instalata pe
dispozitiv.

Tastatura telefonului v@ permite sa apelati si sa accesatj rapid setérile Contacts (Contacte), Call History
(Istoric apeluri), si Phone (Telefon). Pentru lansarea tastaturii telefonului, aveti urmatoarele variante:

De pe ecranul Today (Astazi), apasati Phone (Telefon).
Atingeti ﬁ > Programs (Programe) > Phone (Telefon).
Apasati

Puteti utiliza alte functii chiar si atunci cand functia de telefon a dispozitivului este dezactivata.
Pentru oprirea functiei de telefon:

1. Atingeti pictograma de semnal il sau atingeti ﬁ > Settings (Setari) > Connections (Conexiuni),
Atingeti Wireless Manager (Manager dispozitive fara fir).

2. Atingeti pictograma Phone (Telefon).
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Pentru reglarea volumului telefonului sau dispozitivului:
1. Atingeli = £ din bara de stare.
2. Din meniul volumului, putet;:
+  Deplasa cursorul pentru a regla volumul dispozitivului sau al telefonului.

+  Atingeti On (Activat), Vibrate (Vibratii) sau Off (Dezactivat) pentru a schimba setarile de volum
ale sistemului si ale soneriei.

Apdsati sus pentru a mari volumul.
Apasati jos pentru a micsora volumul.

NOTA: Puteti apasa si butonul de volum de pe partea stang a dispozitivului pentru ajustarea
volumului.




Puteti efectua un apel folosind tastatura telefonului. De asemenea, puteti efectua apeluri direct din lista de
Contacte, Istoric apeluri, Apelare rapida sau Comanda vocala.

Efectuarea unui apel de la tastatura telefonului
Pentru a efectua apeluri de la tastatura telefonului:

1. Atingeti Phone (Telefon) sau apasati «— pentru a lansa tastatura telefonului.

2. Tastati numarul sau alegeti un contact sau un numar format recent din lista de deasupra tastaturii
telefonului. Daca atj tastat gresit numarul, apasati pentru a sterge cifra din stanga.

3. Apasati E sau apasati -— pentru a efectua apelul.
Cand atj terminat, apasati «—= O pentru incheierea apelului.
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Caracteristicile tastaturii telefonului

* 0.

Apésati pentru a deschide lista de Contacte —|— m

Apasati pentru afigarea / ascunderea tastaturii

1) -1l

6.
. T

—— Contacts (Contacte)

—— Apasati pentru a efectua un apel

(4] ——— Sageata spate

Atingeti pentru a lansa Menu (Meniu)

a starea apelului curent

Apasati pentru dezactivarea / activarea

I

Atingeti pentru a difuzorul —

Atingeti pentru a lua notite —

lui unui apel
—— Atingeti pentru a lansa lista Contacts (Contacte)

— Apasati pentru introd| unui apel in p

|—— Apasati pentru deschiderea listei de apelare rapida

78 Apasati pentru cc intre a - .
i ecranul de stare a apelurilor M Atingeti pentru a lansa Menu (Meniu)



Efectuarea unui apel din lista de Contacte

Pentru a efectua un apel direct din Contacts (Contacte):

1. Din ecranul Today (Astazi), apasati Contacts (Contacte).

2. Pentru efectuarea unui apel, aveti urméatoarele variante:
+  Apasati numele unui contact, apoi apésatj Call (Apelare).
+  Atingeti numele contactului, apoi apasati «—-.

+  De asemenea, puteti atinge si mentine apasat numele contactului, apoi, din meniul de
comenzi rapide, atingeti Call Work (Apelare serviciu), Call Home (Apelare acasa) sau Call
Mobile (Apelare mobil).

+  Tastati Introduceti un nume...apoi introduceti numele sau numarul pe care doriti s&-I apelati din
lista Contacte. Apasati «—~ pentru a apela icoana subliniata.

3. Apasati «—=O pentru a termina conversatja.
Efectuarea unui apel din Istoric Apeluri

Dispozitivul dvs. salveaza jurnalul apelurilor dvs., cum ar fi apelurile ratate, primite sau efectuate.

Pentru efectuarea unui apel din Call History (Istoric apeluri):
1. Lansare Call History (Istoric Apeluri). Pentru aceasta, faceti una din urmatoarele:
+  Atingeti Phone (Telefon) > Menu (Meniu) > Call History (Istoric Apeluri).

+  Dupa efectuarea unui apel, atingeti .
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Pe ecranul Istoric Apeluri, sunt afisate urmatoarele file:

. : (implicit): Afiseaza toate apelurile efectuate, receptionate sau ratate.

: Afiseaza toate apelurile ratate.
. : Afiseaza toate apelurile pe care le-atj efectuat.

. : Afiseaza toate apelurile pe care le-afi primit.
2. Derulati la numele sau la numarul de telefon dorit, apoi apasati Call (Apel) sau «~—-.

Apasati Menu (Meniu) pentru alte operatji, cum ar fi salvarea datelor de contact ale unui apelant in
lista de Contacte sau expedierea unui mesaj catre un apelant.

3. Apasati == pentru a incheia apelul.

Apelarea utilizand caracteristica Smart dialer (Apelare inteligenta)

Caracteristica Smart dialer (Apelare inteligenta) din dispozitivul dvs. va permite gasirea mai rapida a
unui contact. Tastati numai primele litere ale contactului pe care doriti sa il apelati. Dispozitivul dvs. le
potriveste in mod inteligent cu lista de contacte si afiseaza potrivirile posibile.

Pentru utilizarea caracteristicii Smart dialer (Apelare inteligenta):

1. Pe tastatura telefonului, tastati primele litere ale numelui contactului.
2. Din lista afisata, apasati contactul pe care doriti sa il apelati.

3. Apéasati w—.

4. Pentru incheierea apelului, apasati «=—=O.



Efectuarea unei apel cu ajutorul functiei Speed Dial (Apelare rapida)
Functia Speed Dial (Apelare rapida) va permite sa apelati in mod rapid si cu usurinta numerele apelate
frecvent. Puteti atribui intrari de apelare rapida de la 2 la 99.
Pentru crearea unei intréri Speed Dial (Apelare rapida):
1. Asigurati-va cé intrarea pe care doriti s8 o creafi exista deja in lista Contacts (Contacte).
Apasati Contacts (Contacte) din ecranul ASUS Today (Azi).

Apasati numarul de contact pe care doriti sa il adaugatj la lista de apelare rapida. Apoi apasati Menu
(Meniu) > Add to Speed Dial... (Adaugare la Apelare rapida...).

Editati numele si numarul si selectatj o tasta numerica pentru acest contact.
Apésati cand atj terminat.

Pentru apelarea unui numar de apelare rapida:

1. Apasati Phone (Telefon), apoi apasati si tineti apasate tastele numarului atribuit contactului pe care
doriti sa-| apelatj.
2. Pentru a incheia apelul, apasati «—=O.

Pentru apelarea unei intrari Speed Dial (Apelare rapida):

1. Apasati Phone (Telefon) > Menu (Meniu) > Speed Dial (Apelare rapida).

2. Apasati contactul pe care doriti sa il stergeti din lista de apelare rapida, apoi apasati Delete
(Stergere).

3. Apasati Yes (Da) in mesajul pop-up.
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Utilizarea functiei Voice Commander (Comanda vocala)

Pentru efectuarea unui apel cu ajutorul functiei Voice Commander (Comanda vocala):

1.

2.
3.
4

Atingeti ﬁ > Programs (Programe) > Voice Commander (Comanda vocala).
Din ecranul de informare, dispozitivul va cere “Say command” (“Spuneti comanda”).
Spuneti clar “Call” (“Apeleaza”), apoi numele pe care doriti sa-| apelatj din lista Contacts (Contacte).

Spuneti “Yes” (“Da”) sau “No” (“Nu”) dupa intrebarea de confirmare.
Daca atj spus “Yes” (“Da”), aplicatia va continua si va forma numarul. In caz contrar, va veti intoarce
in meniul Voice Commander (Comanda vocald).

Pentru a iesi din meniul Voice Commander (Comanda vocald), spuneti “Goodbye” (“La revedere”) sau
atingeti [t .

NOTAS:
+ Pentru a utiliza functia Voice Commander (Comanda vocald) prin casti, apasati butonul Answer (Réspunde)*
de pe casca, apoi urmatj instructiunile. (* Este posibil ca butonul Answer (Raspunde) sa nu fie disponibil la
unele modele de casti.)

+ Unele limbi pot sa nu accepte functia Voice Commander (Comanda vocala).

Pentru personalizarea comenzilor vocale:

1.

Atingeti ﬁ > Settings (Setari) > fila Personal (Personal) > Voice Commander Settings (Setari
comanda vocala).

Setati functia Voice Commander (Comanda vocala) in functie de preferinte.
Consultati centrul de Ajutor de pe dispozitiv pentru detalii.

Pentru lansarea centrului de Ajutor, apasatj ﬁ > Help (Ajutor).

Atingeti cand atj terminat.



Apelurile catre numarul serviciilor de urgenta pot fi efectuate in orice circumstanta, chiar daca ati blocat
cartela SIM sau telefonul.

Pentru efectuarea unui apel de urgenta
Introduceti numarul de urgenta corespunzator regiunii in care va aflatj, apoi apasatj

Pentru efectuarea unui apel international:

1. Apasati si mentineti apasat tasta pe tastatura pentru introducerea unui semn de plus.
2. Introduceti numarul de telefon complet cu codul tarii, codul zonal si numarul de telefon, apoi apasati

Cand receptionati un apel, apare un mesaj care va permite sa raspundeti sau sa respingeti apelul primit.

Pentru a raspunde sau a respinge un apel primit:

+  Pentru a raspunde la un apel, apasatj
+  Pentru a respinge un apel, apasati «—=Q.

SFAT:
+ Apasati si mentineti apdsat pentru a comuta la modul difuzor.

+ Cand aveti un apel in sosire, apasati tasta Volum pentru a aduce telefonul in modul silentjos.

Pentru a incheia un apel:

+  Apasati =0,
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Hold (Asteptare)
Unhold (Activare)
Mute (Fara sunet)

Unmute (Cu sunet)

Difuzor activat (On)/
dezactivat(Off)

Turn Hands-free On/Off
(Activare/dezactivare maini
libere)

Conference (Conferinta)
Paste (Lipire)

Salvare in Contacts
(Contacte)

Create Note (Creare nota)
Call History (Istoric apeluri)
Speed Dial (Apelare Rapida)
Options (Optjuni)

in tabelul de mai jos sunt listate optiunile de meniu posibile in timpul unui apel. Unele dintre aceste optiuni
sunt disponibile doar in timpul apelurilor multiple sau in timpul unui apel de conferinta.

Transferd apelul activ in asteptare. Puteti apdsa si in
timpul unui apel activ pentru introducerea sa in asteptare.

Activeaza apelul in asteptare. De asemenea, puteti apasa
pentru activarea apelului in asteptare.

Dezactiveaza microfonul pentru apelul activ (puteti auzi
apelantul, dar apelantul nu va poate auzi).

Activeaza microfonul pentru apelul activ.

Activeaza/dezactiveaza difuzorul.

Activeaza functia maini libere. De asemenea, puteti apasa si tine

apasat pentru activarea/dezactivarea func[ie| maini libere.
Uneste toate apelurile existente daca v-ati abonat la acest
serviciu.

Lipeste numarul de telefon copiat din mesaje, note sau contacte
la tastatura telefonului, in locul tastarii numarului manual.

Salveaza apelantul in lista Contacts (Contacte).

V& permite sa creati o nota in timpul unui apel activ.
Deschide lista Call History (Istoric apeluri).
Deschide lista Speed Dial (Apelare rapida).
Deschide setarile telefonului.



Pentru a raspunde la un alt apel:

1. Atingeti

2. Pentru incheierea celui de-al doilea apel si revenirea la primul apel, apésati «—=Q.

pentru a transfera primul apel in asteptare si a raspunde la cel de-al doilea apel.

Pentru transferarea unui apel in asteptare si efectuarea unui al doilea apel:

Atingeti pentru transferarea primului apel in asteptare si apelarea celui de-al doilea numar. Apasati
«—=( pentru a incheia cel de-al doilea apel si saltul inapoi la primul apel.

Pentru comutarea intre apeluri:
Pentru comutarea intre doud apeluri, apasati .

Pentru configurarea unui apel multiplu:
Avand apeluri multiple in desfasurare, apasati Menu (Meniu) > Conference (Conferinta).
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Filtrul de apeluri ASUS este un utilitar care va permite s& controlatj toate apelurile pe care le primiti. Cu
ajutorul acestui utilitar, puteti gestiona o lista de numere de telefon din lista Contacts (Contacte), din
jurnalul de apeluri, jurnalul de mesaje sau orice numar de telefon care nu apare in aceste liste, dar pe
care doriti s&-1 acceptati sau sa-| respingeti.

Pentru a lansa Filtrare Apeluri ASUS:
* Atingeti E > Programs (Programe) > Call Filter (Filtru Apel).

[centacts |
Pentru a activa Lista de Respingere sau Lista de Acceptare:
1. Apasat ﬁ > Programs (Programe) > Call Filter (Filtru apeluri). ;‘m -
2. Bifati Enakfle (Auctiveazé), si din lista selectatj Efmable Reject List :5?:1:'4 'f
(Activeaza lista respingere)/Accept List (Lista acceptare). | i I
(
NOTA: Asigurati-va c4 atj addugat cel putin un contact in lista s

inainte de a activa Accept List (Lista acceptare) sau Reject List
(Lista respingere).
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Lista Accept (Acceptare) va permite sé alegeti numerele de telefon pe care doriti sa le acceptati. Apelurile
primite de la numere de telefon care nu apar in lista Accept (Acceptare) vor fi respinse in mod automat.

Pentru adaugare articole in lista Accept (Acceptare):

1.

Apasat > Programs (Programe) > Call
Filter (Filtru Apel).

Alegeti lista Accept (Acceptare) din caseta
Edit List (Editeaza lista).

Selectati sursa informatjilor. Puteti alege
datele din Contacts (Contacte), Call log
(Jurnal apeluri), Message sender number
(Numér expeditor mesaj) sau puteti adduga un
numar care nu se afla pe liste si tasta numere
noi.

Alegeti un articol din sursa informatjilor, apoi
atingeti Add (Adaugare) sau pentru
a adauga un nou articol in lista Accept
(Acceptare).

Atingeti pentru iesire.

Pentru a elimina articolele din lista acceptare,
selectati un contact din lista acceptare apoi
apasati [ 7 ]
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Lista Reject (Respingere) va permite sa alegeti numerele de telefon pe care doriti sa le respingeti. Apelurile
primite de la numere de telefon din lista Reject (Respingere) vor fi respinse.

Pentru adaugare articole in lista Reject (Respingere):

SR I U TTRP————

1.

Apasatj > Programs (Programe) > Call
Filter (Filtru Apel).

Alegeti lista Reject (Respingere) din caseta
Edit List (Editeaza lista).

Selectati sursa informatjilor. Puteti alege
datele din Contacts (Contacte), Call log
(Jurnal apeluri), Message sender number
(Numér expeditor mesaj) sau puteti adduga un
numar care nu se afla pe liste si tasta numere
noi.

Alegeti un articol din sursa informatjilor, apoi
atingeti Add (Adaugare) sau [+ | pentru
a adauga un nou articol in lista
Reject (Respingere).

Apésati pentru iegire.

Pentru a elimina articolele din lista respingere,
selectati un contact din lista respingere apoi
apasati [+
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Capitolul 5

Schimb de mesaje

+ Mesaje posta electronica
* SMS-uri grupate

+ Schimb de mesaje MMS
* Windows® Live
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inainte de a putea trimite si primi mesaje de posta electronica, trebuie s configurati un cont de posta
electronica pe care il aveti cu un Furnizor de servicii Internet (ISP) sau un cont pe care il accesatj
utilizdnd o conexiune de tip server VPN (de obicei, un cont de la birou). Putetj trimite mesaje de posta
electronica prin sincronizare sau conectarea directa la un server de posta electronica prin furnizorul dvs.
de servicii Internet sau reteaua organiza.

NOTA: Iinainte de configurarea unei adrese de posta electronica in dispozitiv, trebuie sa detineti un cont de
Internet sau de posta electronica.

Pentru configurarea unui cont de posta electronica:
1. Atingeti E > Messaging (Schimb de mesaje) > Setup E-mail (Configurare posta electronica).
2. Tastati adresa dvs. de posté electronicé si parola, apoi atingeti Next (Urmatorul).

NOTA: Ca setare implicita, dispozitivul incearca sa obtina automat setérile de posta electronica de la Internet, in
special de la conturile de posta electronica pe Internet, cum ar fi conturile Yahoo sau Hotmail.

3. Daca doritj sé introduceti manual setérile de posta electronica, debifati caseta Try to get e-mail
settings automatically from the Internet (Incearca obtinerea automata a setarilor de posta
electronica de la Internet). In caz contrar, atingeti Next (Urmatorul).

NOTA: Cereti informatiile despre server-ul de posta electronica de la furnizorul dvs. de servicii de telefonie
mobila.

4. Tastati numele dvs. si numele contului, apoi atingeti Next (Urmatorul).



5. Din meniul derulant, alegeti intervalul de timp c&nd doritj s& trimiti/s& primiti in mod automat mesaje
de posta electronica. Daca doriti sa vizualizati mai multe setéri de descarcare, atingeti Review all
download settings (Vizualizare toate setarile de descarcare) si alegetj setarile dvs. preferate.

6. Cand ati terminat, atingeti Finish (incheiere).

Gestionare conturi de posta electronica

Vizualizare lista conturi

Trimitere/primire mesaje de
posta electronica pe Internet

Stergere cont

Comutare intre conturi

Modificare optiuni cont

Atingeti ﬁ > Messaging (Schimb de mesaje). Se afiseaza
lista conturilor cu numarul mesajelor necitite din folderul Inbox al
fiecarui cont indicat intre paranteze.

Atingeti ﬁ > Messaging (Schimb de mesaje). Selectati contul
de posta electronica pe Internet pentru care doriti sa trimiteti

si s& primiti mesaje si atingeti Menu (Meniu) > Send/Receive
(Trimitere/Primire). Pentru oprirea acestui proces, atingeti Menu
(Meniu) > Stop Send/Receive (Oprire Trimitere/Primire).

Atingeti ﬁ > Messaging (Schimb de mesaje). Selectati un cont
si atingeti Menu (Meniu) > Delete (Stergere).

Deschidetj un cont, atingeti Menu (Meniu) > Go To (Salt la), apoi
atingeti contul la care doriti s& comutatj. Sau apasati tasta de
navigare spre stdnga sau spre dreapta pentru comutarea rapida la
un cont diferit.

Atingeti ﬁ > Messaging (Schimb de mesaje). Selectati un cont
si apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni) , iar apoi selectat
tipul de optiune pe care doriti s& o modificati. Apasati cand atj
terminat.
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Pentru expediere mesaj de posta electronica:

1
2.
3.
4

Atingeti ﬁ > Messaging (Schimb de mesaje).

Atingeti un cont de posta electronica.

Atingeti Menu (Meniu) > New (Nou).

in campul To (Cétre): introduceti adresa de email a persoanei céreia doriti s3-i transmiteti un email

sau apasati Menu (Meniu) > Add Recipient (Adaugare Destinatar) pentru a selecta din lista
dumneavoastra de Contacte.

NOTA: Daca trimiteti mesajul catre mai multj destinatari, separati-i prin punct i virgula ;).

Tastati mesajul in cdmpul de text mesaj.
Cand atj terminat, atingeti Send (Trimitere).

NOTA: Daca lucratj offline, mesajele de posta electronica sunt salvate in folderul Outbox si trimise la urmatoarea
conectare.



Inserarea unei imagini / unei notite
vocale / unui figier in mesajul de posta
electronica

Setarea prioritatji, securitatii,
permisiunea, si limbii mesajului de
posta electronica

Revocarea mesajului

Salvarea mesajului

Stergerea mesajului

Deplasarea mesajului in alt folder

Sortarea mesajelor

Inserarea semnaturii

Modificarea optjunilor mesajelor

in timp ce compuneti mesajul, atingeti Menu (Meniu) > Insert
(Inserare) > Picture (Imagine)/Voice Note (Notita vocala)/File
(Fisier).

In timp ce compunetj mesajul, atingetj Menu (Meniu) > Message
Options (Optiuni mesaj).

in timp ce compuneti mesajul, atingeti Menu (Meniu) > Cancel
Message (Revocare mesaj).

in timp ce compuneti mesajul, atingeti Menu (Meniu) > Save to Drafts
(Salvare la schite).

Selectati mesajul pe care doriti s&-| stergeti, apoi atingeti Delete
(Stergere).

Selectati mesajul pe care doriti sa-1 deplasatj, apoi atingeti Menu
(Meniu) > Move (Deplasare). Derulatj la folderul nou si apasati Select
(Selectare).

in orice ecran de cont, atingeti Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) >
Sort By (Sortare dupa), apoi alegeti metoda de sortare dorita.

in orice ecran de cont, atingeti Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) >
Options (Optiuni) > Signatures (Semnaturi).

in orice ecran de cont, apasati Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) >
Options (Optiuni)....

Descéarcarea mesajelor de posta electronica

Pentru trimiterea si primirea mesajelor de posta electronica:
+  Sincronizarea mesajelor de posta electronica cu Microsoft Exchange sau Microsoft Outlook din

calculatorul dvs.

+ Trimiterea si primirea mesajelor de posté electronicé prin conectarea directé la un server de posta
electronica prin Furnizorul de servicii Internet (ISP) sau o retea.
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Sincronizarea mesajelor de posta electronica

Putetj include mesajele de posta electronica in procesul general de sincronizare. Pe platforma Windows
XP, trebuie sa activati sincronizarea corespondentei prin aplicatia Microsoft ActiveSync. Pentru mai
multe informatji privind activarea sincronizarii corespondentei, consultati Ajutor online ActiveSync din
calculatorul dvs. Pe platforma Windows Vista, puteti sincroniza mesajele de posta electronica prin
Windows Mobile Device Center.

NOTAS:

* Pentru sincronizare pe platforma Windows Vista™, consultati site-ul web Windows Mobile
Device Center la adresa http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx

* Pentru conectarea directé la un server de posta electronicd, consultati sectiunea Sincronizarea
cu un server Exchange din acest manual.



Gestionarea folderelor

Fiecare cont de posta electronica are un set de cinci foldere: Deleted Items (Articole sterse), Drafts
(Schite), Inbox (Inbox), Outbox (Outbox) si Sent Items (Articole trimise). Aceste foldere stocheaza

mesajele trimise si primite prin cont. Puteti deplasa un mesaj intr-un folder diferit in cadrul aceluiasi cont.

Vizualizarea continutului folderului
de mesaje

Deplasarea mesajului intr-un
folder diferit

Atingeti ﬁ > Messaging (Schimb de mesaje). Selectati
contul pe care doriti s&-| vizualizati. Atingeti Menu (Meniu) >
Go To (Salt la) > Folders (Foldere) si selectatj folderul pe
care doriti s&-| vizualizatj.

Atingeti ﬁ > Messaging (Schimb de mesaje). Selectati
contul care contine mesajul pe care doritj sa-| deplasatj.
Derulati la mesajul pe care doriti sa-1 deplasatj si atingeti
Menu (Meniu) > Move (Deplasare). Selectatj folderul in care
doriti s@ deplasati mesajul.
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Dispozitivul dvs. va organizeaza mesajele SMS de la un singur contact sau numar intr-un grup de
conversatie, facilitind urmarirea fluxului de mesaje si trimiterea unor raspunsuri adecvate.

Pentru expediere grup mesaje SMS:
1. Atingeti > Messaging (Mesagerie) > Messages (Mesaje) > Menu (Meniu) > New (Nou) > Text
Message (Mesaje text).

2. Tastati numarul de telefon al destinatarului sau atingeti To(Catre): pentru a alege un destinatar din
lista de Contacte. Separati destinatarii multipli cu punct si virgula.

Tastati mesajul.
Cand atj terminat, apasati Send (Trimitere) pentru a expedia mesajul.

NOTA: Cand destinatarul raspunde la mesaj, dispozitivul va afisa grupul de mesaje, ceea ce va va permite sa
urmariti mai ugor conversatia cu destinatarul dvs.



Sistemul de mesaje multimedia (MMS) va permite sa trimiteti mesaje text cu mai multe diapozitive. in
fiecare diapozitiv pot fi incluse imagini, inregistrari video sau audio sau text. Mesajele MMS sunt trimise
prin General Packet Radio Service (GPRS) (Pachet General de Servicii Radio) catre conturi de posta
electronica sau alte dispozitive mobile care au activata caracteristica MMS.

NOTA:
+ Trebuie s& va abonati la serviciile GPRS si MMS ale furnizorului dvs. de servicii inainte de a putea trimite
si primi mesaje MMS. Consultatj operatorul de telefonie mobila pentru activarea caracteristicii MMS. Numai
telefoanele mobile cu caracteristica MMS pot trimite/primi mesaje MMS.

+ n functie de serviciul la care va abonati, este posibil sa nu puteti trimite si primi mesaje MMS cétre/de la
utilizatori dintr-o alté retea de telefonie mobila.

1. Apasafi ﬁ > Messaging (Mesagerie) > Messages (Mesaje) > Menu (Meniu) > MMS Settings
(Setari MMS).

2. Din tabul MMS Profiles (Profile MMS), selectati din lista Furnizorul dvs de Servicii Internet. Apasati
Edit (Editeaza) pentru a accesa setarile Centrului de Servicii Mesagerie Multimedia (MMSC).

NOTA: Contactati furnizorul dvs de servicii mobile pentru setéri detaliate.
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Pentru expedierea unui mesaj MMS:

1.

Apasati ﬁ > Messaging (mesagerie) > Messages (Mesaje) > Menu (Meniu) > New (Nou) >
Multimedia Message (Mesaj Multimedia).

Apasati un model pentru a-| folosi sau apasati pentru a folosi o foaie goala.

in campul To (Catre):, tastati numarul de telefon mobil sau adresa de posta electronica a
destinatarului. Puteti introduce aceste date de la tastatura telefonului sau puteti atinge Menu (Meniu)
> Add Recipient (Adaugare destinatar) pentru a alege din Contacts (Contacte). Dacé aveti mai mult
de un destinatar, separati-i prin punct si virgula (;).

in campul Subject (Subiect), introduceti subiectul mesajului.

Apasati campul fotografiei. Toate imaginile si clipurile video vor fi afisate in modul vizualizare imagine
redusa.

Apasati pe o poza sau pe un clip video pentru a le insera in mesaj.
Apésati campul Insert Text (Introduceti text) si tastati mesajul dvs.

Atingeti campul Insert Audio (Inserare fisier audio). Toate clipurile audio disponibile vor fi afisate in
modul vizualizare imagine redusa.

Atingeti pentru a selecta fisierul audio pe care doriti sa-| atasatj, apoi atingeti Select (Selectare).

NOTA: Nu putetj atasa un fisier audio la un diapozitiv cu un clip video.

10. Apasati Send (Trimitere) pentru trimiterea mesajului.



Copierea mesajului catre altj destinatari

Ascunderea datelor de contact ale unui
destinatar fata de ceilalti destinatari ai
mesajelor

Ascunderea datelor expeditorului

Crearea unui mesaj MMS dintr-un
sablon

Crearea unui sablon de mesaj MMS
Adaugarea sirurilor de text presetate
sau utilizate frecvent la mesaj

Editarea unui mesaj presetat

Solicitarea notificarii citirii mesajului

Solicitarea notificarii livrarii mesajului

Urmétoarele indicatji se aplica atunci cand va aflatj in ecranul mesaje MMS.

Folositj stylus-ul pentru a deplasa bara de derulare si a afisa cdmpul
Cc. Introduceti numérul de telefon sau adresa de posta electronica a
destinatarului sau atingeti Menu (Meniu) > Recipients (Destinatari) >
Add Recipient (Adaugare recipient) pentru selectarea destinatarului
din lista Contacts (Contacte).

Folositj stylus-ul pentru a deplasa bara de derulare si a afisa cdmpul
Bec. Introduceti numarul de telefon sau adresa de posta electronica a
destinatarului sau atingeti Menu (Meniu) > Recipients (Destinatari) >
Add Recipient (Adaugare recipient) pentru selectarea destinatarului
din lista Contacts (Contacte).

Apasatj E > Messaging (Mesagerie) > Messages (Mesaje) > Menu
(Meniu) > MMS Settings (Setari MMS) > tabul Sending Options
(Optiuni trimitere). Selectati casuta Hide Sender (Ascunde expeditor).

Apasati ﬁ > Messaging (mesagerie) > Messages (Mesaje)
> Menu (Meniu) > New (Nou) > Multimedia Message (Mesaj
multimedia), apoi apasati un model pentru a-I folosi.

Creatj un mesaj sau deschideti un mesaj existent si atingeti Menu
(Meniu) > Save To (Salveaza in) > MMS Template (Modele MMS).

intr-un camp de text, atingeti Menu (Meniu) > My Text (Textul meu).
Alegeti sirul de text pe care doriti s&-I addugati.

Atingeti Menu (Meniu) > My Text (Textul meu) > Edit My Text
Messages... (Editare mesajele mele text...).

Atingeti ﬁ > Messaging (Mesagerie) > Messages (Mesaje) > Menu
(Meniu) > MMS Settings (Setari MMS) > tabul Sending Options (Optiuni
trimitere). Selectatj casuta Request Read Report (Cere raport citire).

Atingeti E > Messaging (Mesagerie) > Messages (Mesaje) > Menu
(Meniu) > MMS Settings (Setari MMS) > tabul Sending Options (Optiuni
trimitere). Selectatj casuta Request Delivery Report (Cere raport livrare).
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Windows® Live va ofera un set de aplicatii, printre care posté electronic, schimb de mesaje si cautare,
care aduna la un loc toate serviciile online de care aveti nevoie. Cu Windows Live, dispozitivul dvs. va
poate oferi urméatoarele servicii:

+ Accesati contul dumneavoastra Hotmail, Messenger sau Microsoft Exchange si trimiteti sau

primiti mesaje email. mesaje de posta electronica.

+ Inceperea unei sesiuni de discutji cu prietenii care sunt online.

+ Navigare web cu ajutorul motorului de cautare Windows Live.
Pentru a utiliza Windows?® Live, trebuie s& avetj un cont Passport. Daca aveti un cont Hotmail sau MSN,
aveti deja un Passport. Odata ce atj obtinut un cont Microsoft Passport sau Microsoft Exchange, puteti s&
va configurati contul.

NOTA: Aveti nevoie de un cont Microsoft® Passport pentru a utiliza aplicatia Windows Live®. Daca nu aveti un
cont Passport, vizitati www.passport.com pentru a- obtine.

Utilizati aplicatia Windows® Live pentru a accesa casuta dvs. Hotmail® si pentru a accesa mesajele de
posta electronica pe dispozitiv.

Pentru conectarea la Hotmail®:
1. Atingeti ﬁ > Programs (Programe) > Windows Live (Windows Live).

Tn ecranul Windows Live - Conectare, atingeti Sign in to Windows Live (Conectare la Windows
Live) pentru a deschide sesiunea Configurare Windows Live.

3. Atingeti Accept (Acceptare), apoi introduceti adresa de posté electronica si parola pentru contul dvs
Hotmail®.



Selectati Save password (Salvare parola), apoi atingeti Next (Urmétorul).

Atingeti casetele de selectare pentru a vizualiza sau a ascunde articolele Windows® Live pe ecranul
Today (Azi), apoi atingeti Next (Urmatorul).

Alegeti articolele pe care vreti sa le sincronizatj pe dispozitiv, apoi atingeti Next (Urmatorul). Asteptati
cateva minute pentru ca procesul de sincronizare sa se finalizeze.

La urméatoarea conectare la Windows Live, se vor afisa numele de utilizator gi parola.

Pentru conectarea la/deconectarea de la Windows® Live Messenger:

1.
2.

Setati adresa de postéa electronica si parola in Windows® Live.

Atunci cand creaarea contului e finalizata, apasatj ﬁ > Programs (Programe) > Messenger
(Mesaje).

Tn ecranul principal Windows® Live Messenger atingeti Sign In (Conectare).
Pentru deconectare, atingeti Menu (Meniu) > Sign out (Deconectare).

NOTA: Daca nu va deconectati de la aplicatia Windows Live Messenger, veti rimane conectat. Aceasta poate
duce la costuri suplimentare fata de furnizorul dvs. de servicii.
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Caracteristici uzuale Windows® Live Messenger

Adaugarea unui contact

Stergerea unui contact

Trimiterea unui mesaj instant

Ad&ugarea altor persoane la o
conversatie

Comutarea la o alta sesiune de
discutji

Revenirea la lista de contacte

Terminarea unei sesiuni de discutji

Vizualizarea tuturor celor care
converseaza

Blocarea unei persoane din lista
de contacte Messenger de a va
vizualiza sau a va contacta

Apasati Menu (Meniu) > Add new contact (Adaugare
contact nou) si urmati instructiunile de pe ecran.

Selectatj contactul de sters si apasati Menu (Meniu) >
Contact options (Optiuni contact) > Remove Contact
(Eliminare contact).

Selectatj destinatarul cu care doriti s& conversati si apasati
Send IM (Trimitere mesaj instant). Tastati mesajul si apasati
Send (Trimitere).

Intr-0 sesiune de discutii, apasati Menu (Meniu) > Options
(Optiuni) > Add participant (Adaugare participant), apoi
selectati un contact si apasati Add (Adaugare).

In lista de discutji in curs afisata in partea inferioaré a
ecranului, apasati numele contactului cu care doriti sa
conversatj.

Apasati 5 in partea inferioara a ecranului.

intr-o sesiune de discutii, apasati Menu (Meniu) > End
Conversation (Terminare conversatie).

Intr-0 sesiune de discutii, apasati Menu (Meniu) > Options
(Optiuni) > View participants (Vizualizare participanti).

In lista de contacte Messenger, selectati numele contactului.
Apasati Menu (Meniu) > Contact options (Optiuni contact)
> Block contact (Blocare contact). Contactul nu va mai
putea sa va vizualizeze starea sau sa va trimita mesaje.



Deblocarea unui contact In lista de contacte Messenger, selectati numele contactului.
Apasati Menu (Meniu) > Contact options (Optiuni contact)
> Unblock contact (Deblocare contact).

Modificarea starii Deasupra listei de contacte Messenger, apasati-va numele,
apoi apasati o descriere de stare de utilizat. Sau apasat
Menu (Meniu) > Change Status (Modificare stare), apoi
apasati o descriere de stare.

Trimiterea unui clip voce Apasati Voice clip (Clip voce) intr-o sesiune de discutji
pentru inregistrare, apoi apasati Send (Trimitere).

NOTAS:
+ Daca furnizorul dvs. de servicii Internet (ISP) permite o singura conexiune APN (Nume punct de acces) o
data, puteti intdmpina probleme cénd utilizati Windows Live Messenger in acelasi timp cu alte aplicatji
asociate Internet-ului.

+ Recomandam inchiderea Windows Live Messenger inainte de activarea oricéror aplicaji care necesita o
conexiune la Internet, cum ar fi Internet Explorer, MMS sau Streaming Player (Player streaming).
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Capitolul 6

Organizarea activitatilor dvs

+ Utilizarea meniului Contacts (Contacte)
« Utilizarea programului Calendar (Calendar)
« Utilizarea listei Tasks (Activitati)



Meniul Contacts (Contacte) contine lista cu datele contactelor dvs., cum ar fi numere de telefon mobil sau
de la birou sau adrese de posta electronica. Cu ajutorul aplicatiei Bluetooth din dispozitivul dvs., puteti
partaja informatjile din Contacts (Contacte) cu altj utilizatori ai dispozitivului. Dacé utilizati Outlook in
calculator, puteti sincroniza meniul Contacts (Contacte) intre dispozitiv si calculator.

Pentru vizualizarea listei Contacts (Contacte), aveti urmatoarele variante:

+  Atingeti E > Contacts (Contacte).

+ In ecranul Today (Azi), apasati Contacts (Contacte).

Lista de contacte afiseaza numele contactelor in ordine alfabetica. Langé fiecare nume din lista de
contacte, se afla o abreviere pentru metoda de comunicare implicita, cum ar fi numarul de telefon de la
birou (b), numarul de telefon mobil (m) sau numarul de telefon de acasa (a). Dispozitivul stabileste, in
mod automat, numarul de telefon mobil ca numar implicit al contactului.

Daca exista numere de telefon stocate in cartela SIM, intrérile afiseazé o pictograma de carteld SIM
inainte de nume.

Crearea unui contact in ecranul ASUS Today (Azi), atingeti Contacts (Contacte) > New (Nou) > Outlook
nou pe dispozitiv Contact (Contact Outlook). Introduceti informatjile pentru contactul nou si atingeti [E.
Crearea unui contact Din ecranul Today, atingeti Contacts (Contacte) > New (Nou) > SIM Contact (Contact SIM).
nou pe cartela SIM NOTA: Puteti stoca un singur numér de telefon pentru un contact SIM.
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Ap